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Modlitwa.

BOGURODZICO—DZIEWICO,

na Jasnej GOrze Panienko,

zyczliwe ku nam zwrdo¢ lico

i badz, jak ongi, wyreka,

btogostawigcag znéw bojom

na; chwate Polski i Twoja...

BOGURODZICO—DZIEWICO,

z nad Ostrej Bramy ozdobo,

opieki badz nam przytbica

i racz prowadzi¢ za Soba,

w trudach bitewnych i znoju

na stawe Polski i Twojg...

BOGURODZICO—DZIEWICO,

KORONY POLSKIEJ KROLOWO,

zapatu badz nam krynica

i jutrznig zwyciestw rézowa,

i uswie¢ rany i boje

za imie Polski i Twoje...
Remigiusz KwiatkowskKi.

Najpracowitsi ludzie w Polsce.

Zewszad stychaé¢ skargi na zmniej-
szanie sie produkoyi z powodu obnize-
nia sie wydajnosci pracy, a wielki ame-
rykanski dyktator zywnosciowy lloo-
ver wrecz zapowiada, ze Ameryka nie
pos$pieszy Europie,z pomoca, .jezeli ta
nie wezmie sie uczciwie do pracy.
Takze i w Polsce nie brak utyskiwan
nia ogdlne rozleniwienie sig, nie zawsze
usprawiedliwione okolicznosciami i sto-
sunkami. Waielcy nasi uczeni Swiecili
zawsze przyktadem niezmordowanej
energii i pracy iscie mréwczej. Oto,
kilka przyktadow:

W zyciorysach Tadeusza Korzona
jednomysinie podkreslono pracowitosé
niezmordowang tego historyka.. Wiek-
szo$¢ historykéw polskich odznaczata
sie tymi przymiotami, jak pracowitos¢,
wytrwatosé¢, umiejetnos¢ wyzyskiwania
czasu. Uprzytomnijmy sobie jak oraco-
witym z historykéw dawniejszych byt
Lelewel. Bardzo pracowitym w zakre-
sie studyéw historycznych byt Joézef
Szujski, dopdki go nie przyciagneta ku
sobie polityka.

Oryginalny tryb 2zycia prowadzit
zmartv przed kilkunastu laty zastuzony
historyk polski, dr. Franciszek Pieko-
sinsfci w Krakowie. Osobiscie niezamo-
zny, w ciggu dnia pracowat jako dy-
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rektor filii Banku hypotecznego. Wré-
ciwszy z biura, kiadt isie na kilka go-
dzin do t6zka, poczem pod wiecz6ér
wstaiwat, i gdy cate miasto sie utozyto
do snu, pracowat niezmordowanie nad
swemi studyami liistorycznemi. Doko-
nat wiele, wywalczyt sobie nawet ka-
tedre uniwersytecka, lecz te dogodniej-
sze warunki' bytu materyatlnego przy-
szty juz zapo6zno, bo Piekosinski po-
prostu skrocit sobie zycie tg praca no-
cna, z roku na rok uprawiang bez prze-
rwy.

A jak pracowitym jest dr. Aleksan-
der Brueckner w Berlinie, ktéry wyni-
ki swoich studyéw ogtasza przewaznie
w dwoéch jezykach: po polsku i po nie-
miecku. Jedyna rozrywka, na ktorg
sobie raz na tydzien — literalnie raz
na tydzien —-pozwala, jest pogawedka
ze znajomymi przez dwie godziny w je-
dnej z kawiarn srédmiescia.

Bardzo pracowitym byt Piotr Chmie-
lowski, ktory dawat codziennie po czte-
ry i pie¢ godzin lekcyi, a procz tego
wiasnorecznie bez zadnej pomocy, bez
sekretarza lub stenografki pisat te mo-
nografie i studya literackie, ktére byty
syntezg diugoletnich badan i zestawien.
Ale' najpracowitszym —mjak na swoj
wiek, swoéj stan i swoje stanowisko
klasowe — byt ksigdz biskup Krasicki.
Pisat on co dnia, kilka razy na dzien,
i nigdy nie przepuscit ani jednej chwili
ku temu sposobnej, by pioro gesie
umaczawszy w inkauscie, nie rzuci¢ na
papier, choéby kilkudziesieciu (wierszy.

Nr. §&:

Ztotem brukowana droga.

Kiedy Napoleon zimg 1812 r. uciekat
z Rosyi, panowat w jego wojsku, zwta-
szcza na drodze miedzy Wilnem a Ko-
wnem, poptoch nie do opisania. Droga
do Kowna byta pokryta tysigcami
zmarztych zoinierzy, przybory ro6zne
wojskowe zagradzatly pochéd, a zwita-
szcza trudno sie byto przedostaé ~rzez
wawobz, -otozonly poéttorej godziny
przed Wilnem. Tam to zawleczono je-
szcze z wielkg biedg ciezkie wozy,
przechowujgce skarb wojenny, przed
Wilnem atoli wydat marszatek Ney
rozkaz, aby jeden z tych wozéw i znaj-
dujace sie w nim barytki ze zlotem
i pieniedzmi otworzy¢ i odda¢ na pa-
stwe zotnierzom. iSa widok $nigcych
sie barylek napoleondoréw wstagpito
nowe zycie w zmordowanych Ludzi.
Rzuciwszy sie na btyszczacy metal, po-
nacwchali nim kieszenie i tornistra ale
tviko niewielu zdotato przy sobie diugo
zatrzymac skarby, albowiem ciezar zto-
ta -rzeszkadzat im w ucieczce. A Sci-
gotacy kozacy znowu niejednym skarb
odebrali. Przez to powstata wioka, kt6-
rg dowoddcy francuscy zrecznym pod-
stepem przedtuzyli. Kasa wojenna obej-
mowata. wzeszto 10 milionéw frankdow.
Otworzono dalsze barytki i pobudowano
w prAawdziwem tego stowa znaczeniu
nieprzyjacielowi' ztote mosty". Droga
wybrukowana dostownie ztotkami, tak.
iz kozacy, zesiadiszy z koni. zaczeli
zbiera¢ ztote monety, przez co Francu-
zi zyskali na czasie. Z teco skarbu wo-
jennego zawieziono tylko okoto 7 mi-
lionéw szczesliwie do Krélewca, reszta
milionéw przepadta.

/ szalenstw karnawatu.

Objasnienie do ilustracyl na str. 1-ej.

Karnawatl szaleje obecnie na calym S$Swieeie.
ochoczo puszczajg sie w tany. Tegoroczny karnawat

z przygnebienia —

Ludzie otrzasnawszy sie

w Anglii jest bardzo ozywiony. Wodzireje wysilaja sie na obmyslanie jak

najoryginalniejszych figur tanecznych,
panie i panowie graja w pitke nozng na sali

kotylionowg, w czasie Kktdrej
balowej.

Hustracya nas a przedstawia figure
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M. STEVENSON.

Sobowtor Alicyi.

Powies¢ z zycia amerykanskiego.
9 (Dalszy ciag).

W oznaczonym dniu znalazta sie
w salonie wrézki. Kamienne posagi,
tréjndég, mapy gwiazdzistego nieba, cie-
mne obicia, a nadewszystko tajemnicza
kula krysztatowa wywarty na Harriet
silne wrazenie i podziataty na jej wyo-
braznie. Ze wzruszeniem dowiedziata
sie z ust pani Dalnienay, ze ona Ha.rriet
Goodnow- ,w najblizszym czasie uda
sie w podréz dla osiggniecia szlache-
tnego celu, w stuzbie pieknosci i nie-
winnosci". Pozatem krysztatlowa kula
za posrednictwem wrozki oznajmita,
ze Harriet spotka wkrétce na drodze
swego -zycia przystojnego wysmukiego
bruneta, ktéry poprowadzi jg ku ka
ryerze, o jakiej ani marzyta. Jesli ustu-
cha- jego rady, to zamieszka we wspa-
niatym domu., gdzie bedzie miata stuz-
be, piekne toalety, wilasny samochdéd
i jak najwykwintniejsze utrzymanie.

Dziewczynie az zakrecito sie w gto-
wie. Wroézka otwierata przed nig wy-
marzone krainy szczesScia. Drzacym
gtosem zapytata Harriet:

— .(izy... czy ten... przystojny bru-
net... zamierza sie ze mng ozenic?!...

Pani Dalnienay byta wytrawng i pa
nujgca nad sobg wrdézbiarka, aby sie
rozeémiaé, cho¢ wielkg po temu miata
ochote. To tez z calg powaga osSwiad-
czyta:

—m Krysztatowa kula objawia mi, ze
mezezyna ten ma bardzo, bardzo dobre
wzgledem j; ni zamiary... Tak... tak ..
widze, ze pOzniej przyjdzie czas na
maitzenstwo... i pienigdze otrzyma, pa-
ni... Wiecej powiedzie¢ nie moge, ale
sadze, ze to chyba wystarczy, aby sie
panienka uznata za dziecko- szczescia,.

Jakze szybko miata sie sprawdzi¢
przepowiednia krysztatowej kuli.

Kiedy Harriet o zmierzchu powra
cata do domu, zaczynit jg w sposo6b
bardzo grzeczny i wykwintny wysoki
mezczyzna- w mundurze podoficera po-
licyi. < Ztozywszy elegancki ukion.
Traddleton bo on to byt - - zapytat:

— Czy mam przyjemnos$¢ moéwic
z panng Harriet Goodnow?

e Tak jest, — odiparta dziewczyna,
krasniejaej jak mak polny.

Wysmukty, przystojny brunet!...

Pomngc o radach pani Dalnienay,
Harriet nie protestowata, kiedy brunet
zaproponowat, aby udata sie z nim na
skromng przekaske do poblizkiej her-
baciarni, albowiem ma jej co$ waznego
do zakomunikowania,

W zacisznym pokoiku przy filizan-
ce wonnej herbaty i smakowitych
ciastkach, Traddleton, ktdry przedsta-
wit sie jako urzednik ,patroli ochron-
nej", w kunsztownych i kwiecistych

JZycife T PowieESC".

zwrotach wyjasnit pokojéwce panny
Irying —mo co rzecz idzie.
.Towarzystwo patroli ochronnych”

przewidujgc nowe zamachy na. osobe
paiiny Alicyi Irving, zmuszone jest. o-
toczy¢ caty dom jak najscislejszg opie-
ka policyjng, a to byloby bezwatpie-
nia dla istoty tak wrazliwej i nerwo-
wej, jak miss Harriet Goodnow, nie-
zmiernie przykre. Aby ja uchroni¢ od
niemitych wrazen, ,Towarzystwo pa-
troli ochronnych" postanowito wyzna-
czy¢ na to miejsce osobe starsza, wie-
cej zahartowang, a natomiast miss
Harriet zamieszka w poblizkiem wiel-
kiem miescie, w eleganckim hotelu
i tam na koszt Towarzystwa prowa-
dzi¢ bedzie wygodne zycie bogatej da-
my. Przytem cate jej zajecie stanowic
bedzie obserwowanie pewnej kobiety—
dla dobra i w interesie panny liwing —
i prezsytanie co tygodnia pisemnych
0 niej sprawozdan. Musi tez przyjac
na siebie obowigzek polecenia swej
mioclej pani nowej pokojowki.

— Bedzie to — zapewniat Traddlo-
ton — osoba godna zaufania, z do
skonatemi $wiadectwami, niezwykle
zreczna i wierna. A pani, panno Har-
riet z przyjemnoscia chyba zgodzi sie
na te propozycye... W ostatnich cza-
sach obowigzki stuzbowe pani musia-
ty by¢ dos¢ ucigzliwe... Panna Irving
po swym powrocie zdradza podobno
wielkie zdenerwowanie...

—- Ach! to prawdal... — westchne-
ta Harriet — niech pan sobie wyobra-
zi, ze nawet pamie¢ jej ucierpiata
w czasie tej strasznej awantury... 1 wo-
gole.pod niektorymi wzgledami zu
petnie, zmienita sie!...

— Gzy podobna?

— Alez tak jest, zareczani. Prosze
tylko pomysleé, ze na drugi dzien po
przybyciu wyrzucita z pokoju swe ulu-
bione, r6zane mydto, twierdzac, ze te-
go zapachu znosi¢ nie moze, a zazag-

data mydta, fiotkowego, ktdérego da-
wniej nigdy nie uzywatal...
Kiedy Harriet poprosita Alicye

o kilka tygodni urlopu, ttumaczac, ze
.zZamozna kuzynka" zaprasza jg do
siebie — mitoda panna udzielita che
tnie zezwolenia. Zgodzita sie takze na
przyjecie zastepczyni, ktora stuzyta
w najlepszych domach!!

Nastepnego juz dnia pojawita sie
w domu mata, zgrabna pokojoweczka,
a razem z n,g nowy stuzgcy,.mezczy-
zna. Sredniego wzrostu muskularny,
o bardzo inteligentnej fizyognomii.
Nazwisko nowego stuzacego brzmiato:
Jimmy Favi.

X.
Na damskiem siodle.

Alicya Trving wyjechata konno na
spacer do parku. Jimmy Favi towarzy-
szyt jej.
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Byt to pogodny, rozkoszny poranek.
Pomimo wczesnej godziny, droga
przeznaczona dla jazdy konnej przed-
stawiata obraz bardzo ozywiony i ru-
chliwy. Szczegélnie duzo amazonek
uzywato ulubionego sportu. Niektore
z nich witaty Alicye przyjaznemi po-
zdrowieniami, przyczem prawie wszy-
stkie spogladaly na nig z najoiczywist-
szem zdziwieniem. Zauwazyt.to odra-
zu Jimmy i fakt ten pobudzit jego cie
tatwos¢, ktora wkrotce miata by¢é nie-
zaspokojong. Kilka rozswywolonych
pensyonarek, harcujgcych na swoich
~ponys" mineto Alicye. Jedna z dziew-
czat zawotata gtosno:

—- Wielki Boze! Jeszczem jej nigdy
nie widziata na koniu w spdédnicy i na
damskiem siodle!l... Co sie¢ jej srato?

— Aha! o to chodzi, — mruknat do
siebie Jimmy Favi. W tej chwili podje-
chat ku Alicyi jaki$ mitodzieniec i roz
poczat z nig rozmowe.

— O! — zauwazyt w duchu Jim
my — alez to Harry Loundes!... No,
jakos$ ona nie zdaje sie cieszy¢ zbytnio
z tego towarzysza, chociaz rozmawia-
ja zywol!... doprawdy bardzo zywo!...
1 on ma jaka$ dziwna mine, bynaj-
mniej nie taka jak przystato mie¢ ka-
walerowi w towarzystwie pieknej pan-
ny... A! znowu znajomy... Tak, tak, to
Percy Briddger.

W tej chwili wiasnie panna Irving
spojrzata na Harry‘ego niecierpliwym
lodowato zimnym wzrokiem i tak
gwattowny wykonata ruch reka, ze jej
szpicruta. —- by¢ moze nieumysinie —
uderzyta wierzchowca sasiadal.,. Kon
sptoszyt sie i uskoczyt w bok. Jezdziec
o mato co nie spadi, chociaz, mocno
trzymat sie w siodle. Wiasry”gs&edy
z bocznej alei wynurzyt
Alicya skierowata swego konhe” jg*i->
strone, zawotawszy obojetnie:' o'

—- Dowidzenia, panie Loundes!

— Pani co$ nietaskawie pozegnata
Laundes‘a —: zauwrazyt z uSmiechem
Bridger, przywitawszy sie z panng Ir-
ring.

— Ach! bo tez jest taki nietakto-
wny cztowiek!...

— Doprawdy?

— Alez tak! Zadaje mi ni stad ni

zowad pytanie, czy to w mojem ta-
jemniczem wiezieniu przekonatam sie
do damskiego siodtat...
—mZwykle Harry Loundes
w towarzystwie bardzo gtadki...
-r By¢ moze, ze ja na tym punkcie

bywa

jestem troche zanadto wrazliwa... Wie
pan, wprawdzie meskie siodto jest
praktyczne i wygodne, ale... dla ko-

biety troche wyzywajgce, a ja chcia-
tabym teraz o ile moznosci najmniej
zwraca¢ na siebie uwragi, wiec posta-
nowitam zmieni¢ moéj dawny system
jazdy konnej...

Wszystko to wypowiedziata bardzo
szybko, nie patrzac miodemu adwoka
towi w oczy. Po chwili podniosta ua
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niego niesmiate spojrzenie i lekko za
ptoniwszy sie wyrzekta cicho:

— Moze wiasnie zle wybratam mo-
ment.

— Niechze pani gtupim ludziom po-
zwoli gada¢, miss Irving — rzucit ta-
godzaco Percy, — ale czy pani nie po-
gniewataby sie na mnie, gdybym i ja
powrécit do tematu tej nieszczesnej hi-
storyk

— O! na pana z pewnoscig niel...
Jesli pan chce co$ powiedzie¢ w tej
kwestyi — to zapewne tak uczyni¢
nalezy.

Percy Bridger zaczai opowiadaé¢ hi-
storye, ktéra sobie poprzednio utozyt.
Oswiadczyt w jaki najogledniejszy
sposéb, ze i za nim i za Iteginaldem
snujg sie jakie$ podejrzane indywidua:
Postanowi tedy po wspdlnej naradzie
Sledzi¢ tych tudzi, aby jak po nitce
do kiebka — dotrze¢ do gniazda
sprawcOw uprowadzenia.
jakze to panowie zamierzacie
urzadzi¢? tak bez zadnego punktu za-
czepienia?

— Jezeliby ktérego z tych drabow
udato sie schwyta¢ na gorgcym uczyn-
ku, albo tez wykry¢ jego schronienie,
to bytby odrazu punkt zaczepienia.
I gdyby pani nie miata nic przeciwko
temu... a moze zechciata nam troche
dopomodz...

Alicya milczata ze spuszczonemi' >
czyma. Nagle podniosta gtowe i spoj-
rzata na Bridgera, z jej pieknycli Zre-
nic trysnat taki ptomien goracy, taki
ogrom pogardy, ze Percy zdumiat sie...

— Panie Bridger — zaczeta — sa
dzitam... spodziewalam sie, ze da-nem
mi bedzie w spokoju zapomnie¢ o tej
strasznej mojej przygodzie... Nie przy
puszczatam, aby ci ludzie dalej chcieli
mnie i was przeSladowac¢. Skoro tak
jednak jest — to czyncie, co uwazacie
za stosownel... Jezeli odnajdziecie mo-
ich przesladowcéw, to ukarzcie ich.
tak, jak na to zastuguja!...

— Ale... ale czy pani zechcialaby?...

— Ach! tak, rozumiem o co cho-
dzil... Chbciecie, bym wam ewentualnie
dopomogta do rozpoznania... Ale ja
wiasciwie nic zrobi¢ nie moge... niko-
go, précz owej murzynki nie widzin
tam... Musicie sobie radzi¢ bezemnie...
Niech pan powie Reginaldowi, ze nie
sprzeciwiam sie bynajmniej poszuki-
waniom,, ze aprobuje z géry cala wasza
dziatalnos¢... Tylko o jedno chce pro-
si¢. Gdyby wasze przedsiewziecie mia-
to by¢ uwiericzone pomysinym skui
kiem... gdybys$cie wiedzieli juz nape-
wno, ze cl ludzie zostang schwytani, to
uprzedzicie mnie na kilka godzin wcze-
$niej, o... 0... czekajgcej mnie konfron-
tacvi.

Utkwn7 w jego ' twarzy .zlotawo-
hronzowe oozy, ktére w tej chwili mia-
ty wyraz niemal btagalny.

Bridger nie odrazu
Wreszcie rzekt zwolna:

odpowiedziat.
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— Przyrzekam to pani
i Reginalda imieniu...

— Ja pana o to prositam!...

—aWiec daje pani moje stowo ho-
noru — odpart i -dtonie ich ztgczyty sie
w mocnym uscisku.

Jechali dalej w milczeniu, az wkon-
cu ona znowu podjeta -watek rozmowy:

— Cata obecna- -sytuacya jest dla
mnie nieskonczenie przykra i ucigzli-
wa... Przychodzito mi juz na mysl, ze
najlepiej bytoby, gdyby jedno z nas..
ja lub Repie... wyjechato na pewien
czas... Oboje czujemy sie zaklopotani.
Widze to u niego i odczuwam u siebie.
Rectnald jest dobry, zacny, rycerski,
honorowy, ale pomiedzy nas... wkradt
sie teraz... ton fatszywy... Otdéz... moze
by mu pan byt tak dobry oswiadczyé...
ze niepotrzebnie zadaje sobie przy
mus... jezeli mu to jest nieprzyjemne,
to nie musimy codziennie widywac
sige... a przvtem wszystkie szczegély,
odnoszgce sie clo postepow waszej- ak
cyi wolatabym, aby dochodzity do
mnie raczej za panskiem posrednic-
twem. Czyli krotko moéwigc, prosze
pana, abv pan zechciat takze i moim
bvé m"~-"acielem... O! nie odpowiadaj
mi nan w tej chwili... Zostawiam panu
czas do namystu... no i z Reginaldem
musi pan wprzéd poméwic... A teraz,
czas juz wraca¢ do domu... Dowidze-
nia!

W mojem

(C. d n)

Katastrofa morska.

Setki rozbitkéw na pelnem morzu.

Depesze donosity j-uz o rozbiciu sie
wielkiego parostatku ,lI'Afrique”. Osta-
tnie ,pisma paryskie podaja nastepujace
szczegOty tej katastrofy.

Zaledwie ,Afrique” opuscita ,la Gi-
ronde”, gdy zmuszona zostata rozpo-

B— ——— mmm
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cza¢ walke z niezmiernie wzburzonem
morze i szalejgca wichura. Jak sie to
zwykle praktykuje w takich wypad-
kach, kapitan Le IDii postanowit prze-
dewszystkiem oddali¢ sie od wybrzeza,
aby unikna¢ niebezpieczeristwa rozbi-
cia sie o skaty.

Po catonocnej walce, gdy ,1Afri-
que“ znajdowata sie w odlegtosci 100
mil od brzegu, /> godz. 3 nad ranem
spostrzezono, ze statek jest uszkodzo-
ny i przez otw6r w poblizu maszyn
i palarni wptywa¢ zaczyna ogromna
ilos¢ wody.

Po krotkiej, rozpaczliwej walce, nie
zwazaiac na intensywna dziatalnosc¢
pomp — woda zalata maszyny.

Wobe-c grozy niebezpieczeristwa sta-
cya telegrafu bez drutu z ,I'‘Afrique”
wysyta¢ zaczeta Sygnaly o pomoc.

Okret ,,Ceylan” natychmiast pospiie-
szvt z pomoca, lecz olbrzymie batwany
nie pozwolity mu zblizy¢ sie do ginace-
go statku. ,Ceylan” wiec zaczat krag-
zy¢ okoto ,Afriquc*, ktora z jedna
tylko agzyna probowata skierowac sie
ku wybrzezom.

Tak trwato przez c-aly dzien. W cig-
gu nocy burza sie jeszcze zwiekszyta
i 0 godz. 3 nad ranem ,Ceylan” otrzy-
mat ostatnia wiadomos$¢ z ,Afrique”
0 tem, ze pasazerowie zajmujg miejsca
w todziach ratunkowych i ze akcya ta
jest niezmiernie utrudniong wskutek
batwanéw bez przerwy zalewajgcych
poktad.

Z nastaniem Switu ,,Ceylan” zblizyt
sie do miejsca katastrofy, lecz ,Afri-
qgue” juz znikneta pod wodg. Po dwéch
godzinach spostrzezono pierwszg +t6dz
z rozbitkami, w ktérej znajdowato sie
11 pasazerow, w pare chwil p6zniej —
tratwe z 15 rozbitkami.

Na miejsce katastrofy przybyt szereg
innych okretéw ratunkowych.
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Jak podrozowano w dawnej Polsce?

Gars¢ wspomnien na czasie.

Ostatnie dwutygodniowe wstrzyma-
nie ruchu kolejowego w catej Polsce
stato sie¢ prawdziwg kleskg dla tysiecy
publicznosci podr6zujgcej, ktora nie
moze sobie prawie wyobrazi¢ swej
egzystencji bez takiego $rodka loko-
mocji jakim jest kolej zelazna. A je-
dnak byt czas, kiedy kolei nie znano
i mimo to ludziska przenosili sie z miej-
sca na miejsce, nikomu jak dzis... nie
wymyslajac. Inne czasy — inni ludzie!

Nawigzujagc do zastanowienia ruchu
kolejowego w Polsce —m przypomina-
my dzi$ czytelnikom Kkilka szczeg6tow
z dzieta tetowskiego o0 podroézach
w XVIII. wieku.

* * *

Podrézowano zawisze bardzo uroczy-
Scie z liczna kalwakatg. Na czele or-
dynku szty wozy z zapasami zywnosci
i trunkami pod kierunkiem kucharza,
ktéry tez zawczasu gotowat obiad lub
wieczerze, aby panstwo, gdy przyjada,
wnet mogli zasig$¢ do stotu. Wiktuaty
musiaty by¢é przygotowane na cala, nie-
raz parotygadniowag podroéz.

Moc przytem wozono ze sobag przy-
odziewku zapasowego, poscieli itp.
Piernatobw musiato by¢ tyle, ile oséb
z panstwa jechato. Na jednej poduszce
nikt nie noprzestaiwat: wozono po dwie
i wiecej dla kazdego.

Kalwakata taka skladata sie nieraz
z kilkudziesigciu powozéw i wozdw,
mnoéstwa koni i ludzi. Im Kkto liczniej
wyruszat w droge, tem bylo okazalej.
,.To sie nazywalo jecha¢ dworno'l.

Z biegiem czasu, zwtaszcza za Augu-
sta Ill Sasa, namnozyto sie przytem

Dzikie bestye.

Miat marzace, jakby w dal spoglada-
jace niebieskie oczy i smutny, cichy
gtos, w ktorym zdawata sie dzwieczec
gteboka melancholia. Nikt, patrzac na
niego, nie przypuscitby, ze ma przed
sobg pogromce drapieznych lampartéw.

A jednak tak byto. Spokojnie wcho-
dzit do klatki z lampartami i swoja
zimna krwig budzit dreszcz grozy w wi-
dzach. Za to ptacit mu dyrektor cyrku,
a wynagrodzenie byto zaleznem od sto-

pnia grozy, ktérg wywotywat na wi-
downi.

Nie wygladat na pogromce dzikich
zwierzat, — zupetnie na to nie wygla-

dat. Nic w tym cztowieku nie znamio-
nowato fizycznej . sity i tezyzny. Byt
szczupty, anemiczny, miatl wazkie ra-
miona, zapadia piers i zdawal sie by¢
wiecznie smutnym, jakim$ cichym, zre-
zygnowanym smutkiem. Staratem sie
nrezszto godzine wyciagna¢ go na ja-
kie$ opowiadanie, ale robit wrazenie,

zbytkow, jakich przedtem —
trzeba —mnie widziano.

Jejmos¢ pani jezdzita przedtem kola-
ska gdanska, ktora okoto 120 tynfow
kosztowata. Czasem Kkaretg, Kktorej
koszt nie przenosit jednak 300 tynfow.
Koni uzywano za Augusta II. tlustych,
ale swojego chowu, krajowej rasy.
Garderobe sktadaty dwa po prababce
robronw ze dwa saki, tylez kontusi-
kéw. Wystarczato teno na cale zycie
i jeszcze cérce w spusciznie sie dosta-
wato.

'-omos$¢, bedac kawalerem, a wie-
szajac sie dworu magnata, z jego po-
mocg miat garderobe piekng i obfita.
Nie potrzebowat tez sprawia¢ nowej,
tylko ja ,$ciesniat i rozpuszczat, w mia-
re przybywajacej lub uchodzacej cyr-
kumferencji"; potem na dorostych sy-
noéw jag przerabiat. Gdy wyruszano
w droge, zabierano zawsze calg garde-
robe, nawet najliczniejsza.

* 7’. *

przydac¢

Wielcy panowie, rzecz prosta, podro-
ze swe odbywali wspaniale. Stanistaw
ksigze Lubomirski, wojewoda kijowski,
gdy jechat karetg do kosciota kate-
dralnego zagaja¢ sejmik, byt otoczony
dokota: nieraz do setki dworzan mu
towarzyszyto, a ilu pacholikéw! lle po-
wozow! Dworzanie konno, a jaik byli
poubierani! Jakie rzedy na koniach!
Wystawnos$¢ ta w sposobach podrézo-
wania, jak zapewnia Ochocki, trwata
od r. 1788—90. Z bardzo licznymi or-
szakami widywat Ochocki panéw jez-
dzacych w Warszawie w dni uroczyste

jakby nie miat Zzadnych wspomnien.
W swein niebezpieciznem zajeciu nie
upatrywatl nie romantycznego, nie przy-
pisywat sobie zadnego bohaterstwa ani
zadnej odwagi. Wystepy w klatkach
dzikich zwierzat uwazat za monotonne
i nudne. Lwy? O tak! Walczyt z nimi.
Alez to gtupstwo! Trzeba tylko zacho-
waé réwnowage umystu. Kazdy moze
lwo przywotaé¢ do ,porzadku” jesli tyl-
ko w odpowiednie miejsce na nosie Ki-
jem go uderzy. Raz walczyt z ogrom-
nym Ilwem pét godziny. To drobnostka.

Z tym obojetnym wyrazem swych
marzycielskich oczu pokazywat mi bli-
zny. Byto ich dosyé¢, a jedna, pamiatka
z rany zadanej pazurem tygrysa, byta
jeszcze Swieza. Nie robit sobie z tego
nic, zauwazy tylko z najobojetniejsza
ming w Swiecie, ze stare rany dokucza-
ja mu nieco przed stota.

Nagle twarz jego sie ozywita, oczy
mu rozbtysty jakiem$ wspomnieniem
i pospiesznie zaczal mi opowiada¢ na-
stepni""- przypadek:

W naszej trupie byt raz jeden Fran-
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na zamek krélewski w roku 1786. Taki
np. Stepkowski, wojewoda Kkijowski,
pan na tabuniu i inni, gdy wyruszat
w droge, zabierat ze sobag kuchnieg, pi-
wnice, wszelkie wygody; szescédziesiat
kilka koni wiozto pana, wojewode, dwor
i zapasy, robigc po 5 mil dziennie; po-
przedzato kalwakate dwoéch pokojo-
wych, ktérzy zawczasu przysposabiali
mieszkania i furaz.

$ $ 3

Za Sobieskiego i pézniej, za Augusta
Il., szlachta polska odbywata podréze,
nawet i dalsze, konno Ilub wézkiem,
czesto dwukotowym, zwanym bieda.
Gdy podczas deszczu pani zawineta
spédnice na gtowe, nikogo, to nie dzi-
wito; pézniej jednak zaczeto szydzi€,
mowigc, ze ,jedzie potkrytkiem".

Od poczatku panowania drugiego”™ Sa-
sa zaczyna sie zbytek i w powozach:
poniewaz w kraju karet wyrabia¢ nie
umiano, zaczeto sprowadzac je z Gdan-
ska, ptacac drogie pienigdze. Karety
niebawem tak sie u nas zagesScity, ze
kazdy szlachcic o jednej wiosce miat
ja, jesli nie dla siebie, to dla zony i c6-
rek. Zreszta niebawem i w Kkraju za-
czety powstawac fabryki zbytkownych
po>vozOAV, ku czemu sie przyczynili sa-
mi dziedzice. Tak, Stanistaw Poniatow-
ski, stryj kréla, wojewoda mazowiecki,
sprowadzit do swych débr Zateszczy-
ckich, na Ukrainie, nietylko cate za-
step tkaczow, lecz takze stelmachéw
i siodtarzy. To samo uczynit Jan Mata-
chowski,' kanclerz wielki koronny, za-
ktadajagc w Konskich, w woj. Sando-
miersldem, fabryki powozéw.

Lubo zaczeto yrabia¢ karety i inne
zbytkowne powozy w Polsce, wszelako

1

cuz —ezaczat, — maty, stabowity, ale
nadzwyczaj porywczy i gwattowny.
Byt zonglerem i zjadaczem nozow. Miat
tadng zone, ktéra popisywata sie na
tranezie, a kulminacyinym punktem
wystepéw-byto niezwykte salto morta-
le, ktére na zakonczenie wykonywata.

De Ville, bo tak sie nazywat Francuz,
mial temperament réwnie goracy jak
szybka reke, a szybkos¢ je”NO reki! doré-
wnywata chyzosci tapy tygrysa. Pe-
wnego razu przycisngt dyrektora, ktory
go poprzednio nazwat pogardliwie zja-
daczem zab, do drewnianej $cianki, stu-
zacej za cel przy zonglowaniu nozami
i tam wobec wszystkich widzéw z szyb-
koscig btyskawicy, otoczyt go w jednej
chwili kregiem nozéw tak blizko, ze
niektére przeciety ubranie dyrektora,
a nawet pokaleczyty mu skoére, klowni
musieli wyciggna¢ noze, by uwolni¢
dyrektora, poniewaz literalnie byt przy-
gwozdzony.

Lecz pézniej do naszej trupy przy-
taczyt sie cztowiek, ktéry sie nie bal
nikogo. Nazywat sie Waltace i byt po-
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ktadziono na nich zawsze firmy zagra-
niczne.

Karety wielkich panéw i krélewskie
od parady byiy ozdobione nazewnatrz
rézna rzezbg, malowaniem chinskiem,
koronami, suto w ogniu wyztacanemi,
w Srodku za$ wybijane aksamitem i ga-
lonami ztotemi; okna robiono zwier-
ciadlane. Karety pow&zedniejsze byty
wybijane suknem nonsowem lub kar-
mazynowem, tudziez zéttym lub biatym
galonem, zewuatrz skéra juchtowa. Pu-
dta byty tak wysokie, aby w karecie
mozna byto stac.

Resorow jeszcze nie znano: pudto
karety wisiato na grubych pasach rze-
miennych, umocowanych miedzy dwo-
ma drggami, o$ tylnig i przednig wig-
zacemi. Kota tylnie u karety — olbrzy-
mie, przednie niziuchne, przez co stan-
gret musiat starannie omija¢ najmniej-
szy pien lub kamien, zeby osia prze-
dnig lub pudiem nie zaczepi¢. Stopnie
u karet bviv jeszcze nizej od pudia
przybite. Kiedy kareta brneta po bio-
cie, to stopnie garnety je, jak ptug
ziemie. Na schytku panowania Augusta
Tli. zaczety juz sie. upowszechnia¢ re-
sory. Uzywano czesSciej resoréw t. zw.
wiszgacych, niz lezacych, ktdére pdzniej
sie rozpowszechnity.

Oprécz karet wltasnych, uzywata cza-
sem w Warszawie mniej zamozna
szlachta najemnych. Stolica posiadata
kilku siodtarzy, ktérzy wynajmowali
karete i pare koni na godziny. Brano
takie karety naiczesciei od 7 rano do
potudnia, a potem od 2 do 9 i dtuzej,
przyczem ptacono .przodem" iz srérv)
po czerwonym zitotym od karety le-
psze! od ,podlejszej" zas$ po -2 zip.

Wielen jednak panowie wstydzili sie
karet najemnych.

gromca lwoéw, a clou jego produkcyi
stanowito wktadanie gtowy w paszcze
lwa. Gtowa jego znajdowata sie juz
w paszczach wszystkich Iwoéw, ktéres-
my wozili ze soba, ale szczeg6lnymi
wzgledami Wa-llace'a cieszyt sie Au-
gust, stare, wielkie, tagodne zwierze,

na ktére mozna byto zawsze liczy¢
Z pewnoscig.

Jak powiedziatem Wallace — nazy-
walismy go krélem Wallace — nie le-

kat sie niczego. Byt prawdziwym kro-
lem zwierzat-. Raz, gdy byt pijany,
wszedt o zaktad do klatki rozwseieklo-
nego lwa i- bez kija zdotat go nauczy¢

rozumu. Bit go poprostu piescia po
nosie.
Pani de Ville spogladata mile na

krola Wallace'a, a Wallace patrzyt mile
na pania de Ville, ale p. de Ville spo-
gladat coraz posepniej. OstrzegaliSmy
Wallace‘a. ale to sie nie zdato na nic.
Wys$Smiat nas, jak réwniez samego de
Wille, ktéremu przy sposobnosci wy-
garbowat porzadnie skore.

PmYille *»ckow]rwat sie spokojnie
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Bardzo dworno i wspaniale wyruszali
zwykle w droge hetmani, zaniechawszy
dawnego zwyczaju podrézowania kon-
no. Za Augusta Ill. za dyshonor poczy-
tywatby sobie hetman udawanie sie
w droge na koniu. ,

Gdy hetman wielki koronny lub lir
tewski jechat do kréla na audyencye
lub na sejm, jego Kkaretg paradnag,
w sze$¢ koni, pod szorami ze zlotem
i srebrem, kierowat stangret z kozia
przy pomocy forysia.

Kronika sportowa.

Biep' maratorski.

Polska przygotowuje sie do ,Ilgrzysk
olimpijskich", ktore odbeda sie w roku
1920 w Amsterdamie, a w ktérych we-
zmag udziat wszystkie narody cywilizo-
wane. Jak sie zdaje majwybitniej orzed-
stawiai? -sie szanse polskie w footballu
(pitce noznej) o czem zresztg pisaty juz
francuskie pisma sportowe. Inne dziaty
sportu nie sg w Polsce tak wybitnie
rozwiniete, jak zagranica, dlatego tez
rozmaite druzvnv czynig forsownie
przv°'otowania, by przynajmniei nie
zosta¢ na osfcatniem miejscu. Duzo za-
interesowania obudzi zapowiedziany na
igrzyskach t. zw. ,Bieg maratonski",—
to wsoomnienie stynnego zwyciestwa
Grekéw --ad Maratonem, edy szito
o szybkie zawiadomienie o niern ludno-
Sci atenskiej. Odlegtos¢ Aten od Mara-
tonu, wynoszaca 40,2 kilometry, przy-
jeto dzis jako mete.

Zwiastun zwyciestwa padt
Herodota.

wedtug

i zimno jakby byt z lodu. Tylko w jego
oczach dostrzegtem dziwne biyski, kto-
re nieraz widziatem rv oczach dzikich
zwierzat. Poszedtem do Wiallace'a i je
szcze raz go ostrzegtem. Smiat sie, ale
jednak rzadziej juz patrzyt sie na pania
ile Yille.

Przeszto kilka miesiecy bez zadnego
szczegblnego wypadku.

Cyrk nasz zatrzymat sie w jednym
z wigekszych miast prowincyonalnych.
Byto to na popotudniowem przedsta-
wieniu. Sala byta petna kobiet i dzieci.
Szukalem jednego z moich kolegéw
i zajrzatem przez otwér w pidtnie do
garderoby. W garderobie stat Wallace,
ubrany w trykoty, czekajac, na swoja
kolej.

Przeczucie mnie tkneto, ze sie co$
Swieci i pobiegtem za de Villem, ktory
wyszedt z garderoby. Z uczuciem ulgi
zobaczytem, ze opuscit cyrk i wsiadt do
tramwaju.

Za, kilka minut Wallace miat wyko-
na¢ swoéj popisowy numer. ,Krél zwie-
rzat" byt w ztym humorze, postanowit
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Przyczynag $mierci byta niezwykia
szybko$¢ bez unrzednieso nrzwotowa-
nia do takiego wysitku. Przygotowa-
nia do biegu maratoriskiego lub chodu
na odlegto$¢, majg niezaprzeczeuie do-
niosty wptyw na rozwdj fizyczny i du-
chowy osobnika, wymagajag jednak
diugich  éwiczen (1—2 lat) tegiego
zdrowia, odpowiedniego wieku, wita-
sciwego odzywiania, cierpliwosci, o-
stroznosci i rozwagi. Sam jednak bieg
maratonski nawet w najlepszych wa-
runkach nie pozostaje bez ujemnego
wptywu na zdrowie, za$ u oséb stab-
szych lub niedostatecznie wytremowa-
nych moze by¢ przyczynag niedotestwa
lub Smierci. Taki sam wynik dajg cho-
dy maratonskie na odlegtos¢, a to dla-
tego, ze wiekszos¢ ludzi nie umie wia-
sciwie oddycha¢ i chodzi¢, poniewaz
za$ wszystkim sie zdaje, ze oddychanie
i chéd sa czynnosciami wrodzonemi,
przeto niewiele 0s6b uznaje potrzebe
¢wiczen.

Z ankiety, przeprowadzonej we
Francyi w r. 1908, na podstawie odpo-
wiedzi uczonych, kierownikéw trenin-
gu i uczestnikow wysScigébw, wycig-
gnieto nastepujgce wskazowki: 1) Wy-
scig chodem lub biegiem jest céwicze-
niem, godnem zalecenia, ale jedynie
u osobnikéw zdrowych. Stad konie-
czno$¢ ogledzin lekarskich. 2) Nie na-
lezy Sciga¢ sie przed ukonczeniem 16
lat. 3> Szczegdlna ostroznos¢ i stopnio-
wanie ogledne zachowac¢ nalezy przed
20-ym rokiem zycia. 4) Az do 18 lat
nie nalezy przekracza¢ 7 kim., do 20
lat 12 kim., p6zniej zas dochodzi¢ mo-
zna najwyzej do 16 kim. 5) Niezbedne
jest trenowanie podiug wskazan nau-
kowych.

wstrzymac¢ oddech w piersiach- publi-
cznosci, wszedt do klatki i zaczat dra-
zni¢ lwy, tak ze wszystkie groznie
zaryczaty oprécz starego Augusta, kto-
ry na. to byt zanadto opasty i ociezaty.
Wreszcie na zakonczenie numeru Wal-
laiee wsunat gtowe w paszcze starego
lwa — gdy w tem szczeki zwierzecia
sie zwarty i...

Pogromca lampartéw usmiechnat sie
w zamysSleniu, oczy znowu przybraty
obojetnie marzycielski wyraz.

..I to byt koniec krola Wallace'a —
moéwit dalej Swoim smutnym, sttumio-
nym gtosem. Gdy sie wzburzenie tro-
che -uspokoito, skorzystatem ze sposo-
bnosci, podszedtem do niego. Powacha-
tem jego wiosy... kichnatem.

—m| c6z? cbéz to byto?... — wyjagka-
tem z zapartym oddechem.

— Tabaka, ktoéra de Yille.posypat
jego wtosy w garderobie. Stary August
nie miat zadnych ztych zamiaréw. On
tylko ki-chngt. Oto wszystko.
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W dziewiczych krajach Afryki.

(Dalszy ciag).

VI.
Kroél Gobbi. — Wymiany. — Poptoch.

Nazajutrz po przybyciu Osy, nieco
przed wschodem storica, mieszkancy
statku przebudzeni zostali muzyka, naj-
hatasliwsza, jaka sobie wystawi¢ mo-
zna.

Krol Gobbi, ktéry od kilku dni ocze-
kiwat w lasach z szeScioma do siedmio-
nraset niewolnikéw, pragnac jak naj-
predzej rozpocza¢é wymiane, wysiat
swych muzykantéw dla wyprawienia
serenady europejskim swoim przyja-
ciotom.

W jednej chwili wszyscy byli na no-
gach i przy pierwszym blasku jutrzen-
ki zobaczyli na wybrzezu siedzacych
w kuczki ze dwudziestu murzynéw,
z ktéorych jedni, jak gtusi, uderzali
w tkywy obciggniete skérg maipuj,
drudzy za$ z .catej sity deli w traby
zrobione z trzciny bambusowej.

Niebawem ukazat sie i sam Gobbi,
otoczony zonami, szambelanami, secing
wojownikéw uzbrojonych w skaikéw-
ki i trzema gangasami, czyli kaptana-
mi wielkiego boga Maramby... Byt wiec
z nim dwor. rycerstwo i duchowien-
stwo... Zony krolewskie wiewaty nad
monarchg wachlarzami,-rozrywajgc go
nadto Spiewem i tancem; szambolano-
wie z orszaku jego kroélewskiej mosci
mieli za obowigzek specyalny asysto-
wania przy jego toalecie, przechowy-
wania kostyumoéw galowych, podawa-
nia fajki, noszenia broni i nalewania
a,tugu, czyli tafii. Musieli takze pekaé
od Smiechu, lub udawa¢ smutek naj-

glebszy, stosownie clo tego, czy krol
byt wesoty, czy smutny.
Funkcya najbardziej pozadana,

z ktéra najwieksze zwigzane byty przy-
wileje, byto noszenie fajki. Wysoki ta-,
ki dygnitarz, pozostajacy w zazytoSci
z monarcha, obrywat ciggle co$ dla sie-
bie i swoich. 1)o niego nalezaty resztki
z butelki tafii, jesli wielkiemu Gobbi
nie podobato sie wyprézni¢ jej za je-
dnym haustem; $niadat on okruchami
pozostatymi po positku krolewskun, do-
naszat stare jego undury i byt wylg-
cznym rozdawcg (niby -wielkim kan-
clerzem) orderu Blaszki od sardynek.
Dla wzbudzenia emulacyi w swej ar-
nui i nasladowania teero, co widziat
n bialych, Gobbi, wréciwszy raz z po-
drézy do Saint-Paul de Loanda, usta-
nowit order. Poniewaz sardynki sg je-
dnym z giéwniejszych artykutéw wy-
miany, bo murzyni w Congo bardzo je
lubig, poczciwy krdél kazat sobie odda-
wac¢ wszystkie mosiezne blaszki owal-
ne, -ozdabiajgce z wierzchu puszki cd
sardynek, i zrobit z nich medale zastu-
gi cywilnej i wojskowej. A poniewaz
miat sjahos¢ do wymiaru szybkiej spra-
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wiedliwosci, wiec pod karg $mierci,
ktéra zwykle zamieniat (bo byt migk
kiego serca i to mu wieksza korzysé
przynosito) na wieczne niewolnictwo,
postanowit ze kazdy z poddanych) pc
zjedzeniu sardynek ma bezzwioczni:
blaszke owg przesyta¢ do skarbca i -go
krélewskiei afrykanskiej mosci.

W Kkrotkim przeciggu czasu urzad
kanclerski otrzymat kilkadziesigt cen-
tnaréw podobnych, blaszek, i Gobbi,
«'Dbv mu przyszta fantazya, magtby
'natychmiast przestaé¢ wielka gwia./h;
swojego orderu wszystkim monarchom
Swiata catego. Tymczasem ograniczyt
sie, jako dobry sgsiad, do przestania tej
ozdoby gubernatrowi w Saint-Paul ile
Loanda. ktéry na uprzejmos¢ te Opo-
wiedziat natychmiast przestaniom
skrzyni pelnej starych haftowanych
munduréw, przeznaczonych do nadania
wiekszej wspaniatoSci osobie Kkrolew-
skiej afrykanskiej mosci.

W czas niejaki potem, pewien bota-
nik niemiecki przybyt zbiera¢ rosliny.
Gobbi dat mu réwniez blaszke od sar-
dynek dla wreczenia swojemu monar-
sze. Tvm sposobem w 186.. roku
dwéch tylko Europejczykéw dostgpito
zaszczytu tego: gubernator portugal-
ski w Congo i potomek Fryderyka
Wielkiego.

Obowiazki innych szambelanéw nie
byty takze synekurami. Gobbi posiadat
z piecdziesigt skrzyn, Kktére wszedzie
brat z sobg. W skrzyniach tych znajdo-
waty sie -najromaitsze mundury: stra-
zakow, gwardzistéw narodowych, kon-
nej gwardyi angielskiej, Szkotéw,
Szwajcarow katedralnych i senatorow,
w ktoére sie ubierat wedle okolicznosci
i "odnosci oso6b, jakie miat przyiu >
wac.

Mundury te jedne byty upominkami
w dowodd nrzwiazni i szacunku, pr/m
stanvmi przez monarchéw europej-
skich, drugie towarem zamiennym
z handlarzami niewolnikéw. Biedni
przetozeni nad strazg tej cennej sta-
rzyzny. zyli w obawie nieustannej, bo
kazdy guzik stracony, najmniejszy ga-
lon rozdarty, narazat ich na dymisye,
a czesto na wymiane jako niewolnikéw
za nowy ubiodr.

Biografia Gobbiego niezty stanowita
by przyczynek do historyi despotow.
Wstepujac na tron przodkéw, rozpo-
czat od otrucia stryjéw i synowcoéw
swoich podczas biesiady, dla zabezpie-
czenia sie na tronie. Zebrawszy naste-
pnie. polezne wojsko, rzucit si¢ na po-
siadtosci wszystkich drobnych witad-
cow, sagsiadow swoich, i dziedzictwem
ich. istopniowd zaokraglit panstwo. Po-
niewaz lubit galony, bronn piekna, ta-
fie, czerwono tkaniny, kapelusze z pi6-
rami, scyzoryki i zwierciadta, czego
dosta¢ mogt tylko od Europejczykéw,
przeto rokrocznie urzadzat trzy lub
cztery najazdy na sasiadow, zabierat
za kazdym razem od pieciuset do sze-
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Sciuset niewolnikéw, ktérych wymie-
niat na jakims$ punkcie wybrzeza. Pod-
dani ulegali mu $lepo, bo gangasowie
uczyli ich od dziecinstwa, ze Gobbi byt
przedstawicielem wielkiego Maramby
na ziemi.

Wedtug, Swiadectwa podréznika Bat-
tela, posag Maramby miesci sie w ko-
szu wielkim, podobnym do ula, w wiel-
kim budynku, stuzacym za Swiatynie.
Posag ten stuzy do wykrywania kra-
dziezy i morderstw. W razie najmniej-
szego podejrzenia, gangasowie czyli
kaptani udajg sie do czaréw i tak sa
przekonani o ich skutecznosci, ze jeéli
ktokolwiek umiera, wszyscy sgsiedzi
przysiega¢ na Marambe muszg, ze nie
sa winnymi $mierci nieboszczyka. Kie-
dy chodzi o dygnitarza, cata wioska
podobng przysiege skiadaé¢ musi.
W tym celu kazdy kleka, obejmuje po-
sag i wymawia te wyrazy: ,poddaje
sie prébie, o Marambo". Utrzymuja, ze
winny pada natychmiast trupem, choc-
by przed trzydziestu laty zbrodnie po-
petnit. Latwo pojaé, jakiego poszano-
wania uzywa¢ musi krol panujacy
z taski wielkiego Maramby, ktoérego
prosty posagzek takie wyprawia cuda.
Poczciwy Battel dowodzi, ze w ciggu
rocznego jego w tym kraju pobytu wi-
dziat, jak szesciu czy siedmiu winnych
przy prébie tej padio trupem. Oczywi-
Scie ludzie-ci musieli by¢ w najgor-
szych stosunkach z gangasami, ktérzy
na gtowy ich $ciggneli gniew bostwa.

Zabobony te panujg ogolnie od Ben-
gueli do przyladka Lopez. Stuzbie Ma-
ramby poswiecajg miodziez pici obojga
od dwunastu lat wieku. Gangasowie
zamykajg nowieyuszéw w izbie ciemnej
i poddaja diugiemu postowi; nastepnie
wypuszczajg z poleceniem milczenia
pomimo préb wszelkich przez czas
niemniej diugi. Proby te wystawiaja
nowieyuszOw na cierpienia najrozmait-
sze. Nakoniec kaptan przyprowadza
ich przed bozyszcze i nacina im na to-
patkach znaki w postaci ksiezyca, przy-
c-zem nowieyusze przysiegajag na krew
z nacie¢ tych ptynaca, ze beda wierni
Marambie. Ostatecznie zabrania im je-
dzenia pewnweh gatunkéw miesa i na-
ktada obowiagzki Scisle dokonywane.
G-odtem ich wtajemniczenia jest mata
skrzyneczka, ktérag noszg zawieszona
u szyi, a ktdéra zawiera, jakg$ rzekomag
relikwie Maramby.

Gobbi nie udawat sie nigdzie bez po-
sagu wyobrazajgcego bozyszcze opi-3e
ikuricze jego dynastyi, a kiedy tuk tafii
wychylat, co mu sie zdarzato pie¢ do
szesciu razy dziennie, nie zaniedbywat
nigdy ofiariiiczego zraszania stop bo-
zyszcza kilkoma kroplami. Byt on wiec,
jak widzimy, monarcha dziedzicznym
i z Bozg] taski. Miat zatem najzupetniej-
sze . prawo isprzedawania poddanych
swoich dla pozyskania tafii i kaskéw
strazackich; poddani ci bowiem byli
jego mieniem, jego wiasnoscia, jego
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dziedzictwem, a prawo jego z bozej ta-
ski nadawato mu jusutendietabutendi
(moc uzywania i naduzywania), wedtug
terminu prawnego, rozporzadzania lo-
sem innych $miertelnikéw, Kktérzy nie
mieli szczescia urodzi¢ sie pomazanca
mi Bozymi.

Zreszta G-obhi byt wiadcag taskawym,
bynajmniej nie egoistg, pozwalajgcym
podwiadnym swoim, dworakom, gan-
gasom, dygnitarzom, rycerzom, skoro
sam byt syty, zdziera¢ wszystko, czego
zapomniat lub nie raczyt zabrac¢ dla sie-
bie. Niebezpiecznem byto jednak bli-
zac sie do niego, kiedy tyknat nad mia-
re. Krdélowe i szlachetne Kksiezniczki,
ktére wzgledami swymi zaszczycat,
musiaty wtedy chroni¢ sie w ustronne
lasu zakatki i oczekiwa¢ powrotu owej
powagi wspaniatej i btogiego spokoju
ducha, witasciwych krwi krélewskiej
i wyrdzniajagcych podobnych mu poten-
tatow od poziomego mottochu.

Kiedy w razie podobnym wysokos¢
jego przychodzita do siebie, a nie wi
dziata kobiet przy boku swoim, wtedy
szambelani otrzymywali obfite kopnie-
cia noga, a zbawienna ta gimnastyka
stopniowo uspokajata umyst monarszy.

Granice panstwa swego posungt on
stopniowo od brzegéw Koanzy do zré-
det Kuango, a plemiona osiadte na
brzegach jeziora Kuffua zmusit do opta-
cania mu daniny. Staczat bardzo czesto
boje na czele trzydziestu tysiecy wo-
jownikéw, a dla zyskania prawa do pa-
mieci i wiencéw u potomnosci, gotowej
zawsze do stawiania ottarzy i kolumn
rostralnych wszystkim pogromcom na
polu walki, brakowato mu jedynie zre-
cznego historyografa,

Obok Gobbiego trzymato sie zamsze
dwoch dudoséw, czyli wieszczbiarzy
Albinoséw, ktérych obowigzkiem byto
czytanie w gniazdach i wnetrznosciach
ofiar ludzkich, bez czego wiadca mu-
rzynski nie robit kroku.

Wedtug opisu wszystkich tych po-
droznikoéw, rase te wyrodzong spotyka
sie dosy¢ czesto na wybrzezu i w gle-
bi Congo.

Albinosi ci, wedtug Hoefera, odzna-
czaja sie bialta barwg skoéry i witosow,
kedzierzawych jednakze, i czerwonemi
oczyma, ktérych Zrenica pozbawiona
czarnego barwika uwidomia cieniuchne
rozgatezienia naczyn  krwionosnych.
Brak tego barwika robi oczy podobne
nader wrazliwemi na Swiatto; teczéwka
jej ulega ciggtym skurczom, ktoére za
najmniejszg zmiang Swiatta rozszerzaja
tub zwezajg otwor zZrenicy. Biali ci mu-
rzyni widzg daleko lepiej w nocy, niz
przy dziennem Swietle.

Wiadomo, ze dzieci murzyndéw rodza
sie biatemi, a skéra ich po kilku dniach
dopiero ciemnie¢ zaczyna.. Albinizm
wiec u negréw uwazacby mozna za za-
st6j w normalnym rozwoju, wywotany
wskutek przyczyn nieznanych. Nie
egranicza sie on do wybrzezy afrykan-
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skich; czesto trafia sie w IAdyach
i Ameryce $rodkowej, ale rzecz szcze-
g6lna, ze kiedy w tych ostatnich kra-
jach Albinosi uwazani sg za istoty nie-
czyste i niezupeine, w Congo przeci-
wnie traktowani sa jako indywidua
uprzywilejowane; kaptani pozyskuja je
od rodzicow, ksztalca w praktykach
magicznych i umieszczaja przy krélach
lub naczelnikach plemion w charakte-
rze amguréw i czarodziejéw. Cieszg sie
oni powazaniem wszystkich do tego
stopnia, ze na targach i w chatach wol-
no im bra¢ zywnos¢ i wszystko, czego
potrzebowa¢ moga.

Przy boku Gobbiego dwaj dudosi
petnili réwniez obowigzki lekarzy.

Kiedy jego krélewska mos$¢ przyby-
wata na miejsce, Kktoére na spoczynek
obra¢ sobie raczyta, gangasowie i du-
dosi szeptali zaklecia nad pgérkiem,
ktory miat mie¢ zaszczyt stania sie to-
zem monarszem, azeby zte duchy, prze-
widujgce zamiar wtadcy i dla niepoko-
jenia go ukryte w trawie, zaklete zo-
staly. A byto to tem wazniej&zem, ze
przeswietny Gobbi, nie znajgc uzytku
pewnych cze$ci odziezy, zmuszony byt
z koniecznosci do wystawiania zna-
cznej czesci swego szlachetnego ciata
na napady nieprzyjaciét swoich, prze-
dzierzgnietych zrecznie w mrowki,
szczypawki tub skorpiony.

Wymidtiszy starannie pagérek, kto-
ry taskawy jego wiadca oalcem mu
ukazat, arcykaptan, gtowa gangasow,
plut trzykrotnie na ziemie, dla okaza-
nia, jak mato sobie robi' ze ztych du-
chéw, ktére miaty nikczemna odwage
ukrywacé sie w trawie; nastepnie rozcig-
gat na niej kawatl skory krokodyla,
ktéra dotkniecie wielkiego Maramby
zmienito w talizman, a wtedy wielki
Gobbi mogt juz siadac¢ bezpiecznie.

W obecnej chwili przywdziat on je-
den z najwspanialszych ubioréw swo-
ich. Nogi jego kroélewskie? mosci wy-
gladaty w naturalnym swoim stanie
z pod wspaniatego munduru admirata
angielskiego, kiedy na gtowie w za-
steostwie korony pietrzyt sio oyszny
biaty cylinder, o dtugim wiosie, z gtéw-
ka, szersza u wierzchu, formy nazywa-
nej w swoim czasie troniblonem. Laska
tamburmazora, na ktorej opierat sie
z godnoscig, uzupetniala ten stréj ga-
lowy.

Kiedy ksiazeta i ksiezniczki krwi,
szambelani, dwoér wreszcie catv oto-
czyli monarche wedtug przepiséw naj-
surowszej etykiety, kapitan Noel uka-
zal sie na poktadzie Osy ze swymi
oficerami i kazat da¢ dwadziescia jeden
wystrzatéow z karabinu na czes¢ wc-0
przyjaciela Gobbiego. Nastepnie z bu-
telka tafii w reku zeszedt na lad i roz-
poczeta sie rozmowa.

— luz przyprowadzisz mi niewolni-
kéw? — zapytat starego handlarza he-
banu.
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— Dwiescie  dwadzieScia
czterystu piecdziesieciu
i szeS¢dziesiecioro dzieci.

—- Jaka cena twoja?

— Sto trzydziesSci pannoséw, sztuka

kobiet,
mezczyzn

w sztuke,
— Stuchaj, Gobbi — marszczac brwi
rzekt Noel — nie mam czasu do targo-

wania sie¢ z tobg. Trzeba, zeby jutro
wieczorem o zachodzie stonca wszyscy
byli na statku, a O sa gotowa do ko-
rzystania z wiatru nocnego dla wypty-
niecia na ocean. Wiec daj pokdj kra-
marzeniu sig, jes$li chcesz, zebysmy
zrobili interes. Inaczej, jesli sie nie zgo-
dze z toba, podnosze kotwice i ptyne
na przyladek Frio, do kréla Ovampo.

— A wiec dobrze! dasz mi cene
umowiong —- odpowiedziat Gobbi,
strwozony myslag zostania na koszu
z towarem. — Dziewieédizesiat piec
pannosow.

— Nie, dziewiecdziesiat.

— Oto juz dwadziescia piec
idziemy tu z brzegéw Kuango.

— Nie dam ci cala wiecej,
za duzo.

— Zgoda na dziewiecdziesigt panno-
sow — odrzekt wiladca Kassandzy,
Kuango, Kuffua i innych krajéw — ale
jako porekawiczne, dasz sto galonéw
rumu dla zon moich, oficeréw i wojska
mego, a dwadziescia pie¢ galonéw dla
gangasoéw wielkiego Maramby.

— Mniejsza o to, ale niech to bedzie
ostatniem zgdaniem twojem.

— Zgoda, mozemy wypi¢ alugu.

Kapitat Noel odkorkowat wtedy bu
telke tafii, pociggngt haust i wreczyt
go Gobbiemu. Ceremonia ta kohczyta
umowe stanowczo.

Odebrawszy napdj drogocenny, Gob-
bi trzy razy dtonig potart zotadek, na-
stepnie przytozywszy z uszanowaniem
szyjke clo ust, zaczat pi¢ z rozkosza,
dtugo ptyn trzymajgc w ustach, zanim
go potknat. Skonczywszy, rzucit na
trawe pustg butelke i rozpoczeta sie
wymiana.

Nieszczesni wiezniowie powigzani
przyprowadzani byli na brzeg, a wspoét
¢zeSnie majtkowie O sy wytadowywali
towary. Kazdy wiezien pojedynczo wy-
mieniany byt na dziewiecdziesigt pan-
nos6w w postaci rumu, strzelb, réznej

dni

dzieci

broni, tkanin i innych przedmiotow.
Giliasse ogladat niewolnikéw, ajent
Rontonakéw i Toucas dobierali jego

wartos¢. Skoro jeden i druga przyjete
zostaty obustronnie, krél Gobbi jedna
reka rozwigzywat niewolnika, druga
siegat po towary.

Wtedy dwaj majtkowie odprowadza-
li niewolnika na poktad, ktadli mu kaj-
dany na rece i nogi, a dla wiekszego
bezpieczenstwa przykuwali do koétka
wbitego w Sciane statku.

O zachodzie stonca trzystu blizko
murzynéw byto juz wsadzonych.

(C. d. n).
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Rozwazcie!

Jeden z najwybitniejszych przedsta-
wicieli zmateryalizowanej Ameryki,
Teodor Roosevel't, opublikowat naste-
pujace aforyzmy, ktore podajemy do
rozwazenia pewnym ludziom i u nas.

1. Stusznie cenimy sukces, lecz cza-
sem przeceniamy go, jes$li zapominamy,
ze rezultat maégt by¢é uzyskany srodka-
mi, ktére powinnyby go uczyni¢ ob-
mierztym i pogardzonym przez cztowie-
ka ,honoru".

2. Zadna bandycka organizacya S$re-
dniowieczna nie prowadzita bardziej
wstretnego zycia niz bytoby zycie dla
ludzi, dla ktérych handel i przemyst
stanowig wszystko i ktérym wyrazy:
honor narodowy, stawa, $miatos¢ i od-
waga, prawosc¢ i brak egoizmu staty sie
bez znaczenia. Wytaczny materyalizm
wytgcznie komercyjny ideat ludzi, dla
ktérych ojczyzna jest ich kasa, w isto-
cie swej jest rozktadowym i ponizaja-
cym. Jest takg samag prawda obecnie,
jak byto nig zawsze, ze zaden narod
ani cztowiek nie zyje tylko chlebem.

3. Sag ludzie, niezdolni oceni¢ jakiej$
zalety, niestanowigcej wartosci handlo-
wej, ktérzy nie rozumieja, ze poeta mo-
ze daleko wiecej zdziata¢ dla kraju, niz
fabrykant gwozdzi, nie zdajg oni sobie
sprawy, ze zaden zas6bek ekonomicz-
nego dobrobytu nie zastgpi braku cnoét
bohaterskich, ani zdota sam w sobie
rozwigzaé¢ groznych probleméw socyal-
nych.

4. Materyalista jest przedewszyst-
kiem kroétkowzrocznym. Dla pewnych

ludzi handel i witasno$¢ sa bardziej
Swiete, niz zycie lub honor, znacznie
donios$lejsze, niz wielkie mysli lub

wznioste uczucia, ktére jedynie moga
stworzy¢ nardéd poteznym.

5. WinniSmy by¢é réwnocze$nie ucz-
ciwymi i meznymi, stuzy¢ wysokiemu
ideatowi, a przeciez stosowaé¢ metody
praktyczne.

6. Moc fizyczna jest dobra moc umy-
stowa jeszc ze lepsza, ale wyzej od obu
trzeba, ceni¢ charakter.

Ofiary kobiet.

Czy wiecie, ile z powodu kobiet ginie
stworzen? (O mezczyznach nie moéwie).

Dla przystrojenia kobiety potrzeba:

Wieloryba. — na fiszbiny,

Kolibra. — na kapelusz,

5 strusiow — na kapelusz,

Stonia — na wachlarz,

Dziesie¢ krymskich baranéw —
futro,

1,200.000 kokonoéw

na

jedwabnika —

na suiknie,
Jednego zétwia — na grzebienie.
Tuzin psich skér — na rekawiczki,

A tylu ofiar nie starczy na zupeine
przybranie kobiety: jej ramiona pozo-
stajg odstoniete.

* *
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Blondynki czy brunetki?

Ktére kobiety sa dzielniejsze, blon-
dynki czy brunetki? Ankiete na ten te-
mat urzadzito pewne pismo angielskie,
a odpowiedzi stanowczo przechylajg
szale na korzys¢ ciemnowitosych.

Powiesciopisarz Charles Garvie bie

ze strone' brunetek, choé¢ z -""~A.smi
zastrzezeniami. Brunetki maja wiecej
temperamentu, tatwiej sobie radzag

w zyciu i predzej oswajajg sie z ka'z-
dym zawodem. Za to blondynka jest
rozwazniejsza, bardziej wyrachowana
i chtodniejsza, dlatego nie popetnia tak
tatwo biedéw jak brunetka i mozna na
niej wiecej polegacd.

Podobne zdanie wyrazajg wtasciciele
wielkich firm, jednak zawsze nakoniec

przyznaja pierwszenstwo brunetkom.

Olbrzymia

Technika nowoczesna postanowita
zuzytkowaé olbrzymiag site wiatru, dla
skonstruowania motoréw tzw. eolskich,
ktére popedzane tylko wiatrem moga,
by¢é uzywane do mielenia zboza, wy-
twarzania zgeszczonego powietrza, do
tadowania akumulatoréw, do celéw
elektrolizy, do filtrowania wody, itp.
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Pewien rezyser
przypisuje brunetkom wieksze
$ci sceniczne niz blondynkom.

W tej mierze jednak zdania byty bar-
dzo réznorodne. Przytaczano wielka
liczbe stawnych aktorek, ktoére byty
blondynkami, zgodzono sie jednak na-
koniec, ze przeciez brunetki majg na
scenie wiecej zycia i wdzieku i silniej-
sze na publiczno$¢ wywierajg wrazenie.

Najswietniej rozwigzuje ten problem
dyrektor teatru Seymour Hicks, ktoéry
powiada, ze dla aktorki jest najwaz-
niejszem, zeby byta tadng. Posiadajaca
ten wairuneik, brunetke czy blondynke
obowiazuje on sie zawsze wyrobi¢ na
dobrg aktorke.

kinematograficzny
zdolno-

sita wiatru.

. Na rycinie naszej widzimy taki wtasnie
najnowszej konstrukcyi wiatrak, ktéry
zastepuje motor parowy, pochtaniajacy
wielkag ilos¢ wegla. Zastgpienie sity pa-
rowej przez site wiatru umozliwito
takie oszczednosci, ze w bardzo krot-
kim czasie optacity sie koszta wybu-
dowania nowej machiny.
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ALEKSANDER DUMAS.

HRABIA MONTE-CHRISTO.

8 (Ciag dalszy).

Podprokurator krolewski.

Przy ulicy Grand Cours wprost wodotrysku Meduz,
W domu starozytnej, arystokratycznej budowy, jeszcze
poditug- planu Pugeta stawianym, tegoz samego dnia
i o tej samej godzinie odbywata sie uczta takze zire-
kowin. W miejsce jednak inajtkéw i zoitnierzy, wogéle
ludu, byta tam sama ,Smietanka" towarzystwa mar-
sylskiego. Dawny magistrat, ktory wystapit ze stuzby
za panowania przywitaszczyciela ucztowat; starzy to ofi-
cerowie, co zbiegli z szeregéw i przeszli do armii Kon-
deusza, miodziez wychowana na tonie swojej rodziny
i nie majgca jeszcze dos$¢ dobrze zapewnionego bytu,
chociaz optacata czterech czy pieciu petnigcych obo-
wigzki z nienawisci ku temu, ktérego pie¢ tat wygna-
nia uczynito w oczach Francyi meczennikiem, a pietna-
Scie lat restauracyi, 'bozyszczem.

Siedzieli przy stole, rozmowa szta z zywoscig nad-
zwyczajng, podsycana wszystkiemi Owczesnej epoki
namietnosciami polityeznerni. tem straszniejiszemi, bar-
dziej ozywionemi i zacietemi na, potudniu, gdzie od pie-
ciu wiekéw zywione nienawisci religijne, potaczyty sie
teraz ze Stronnictwami polityeznerni.

Ow iciesarz, krél wyspy Elby, ten co sie stal panem
jednej niemal czesci Swiata, panowal ludowi dwadzie-
Scia pie¢ milionéw dusz liczacemu, a ktéremu juz
zabrzmiat raz okrzyk: ,Niech zyje Napoleon!" od 120
milionéw poddanych i w dziewigciu réznych jezykach;
byt w iczasie tej uczty traktowany, jako czitowiek, kté-
rego Francya na. zawsze stracita i ktéry tronu nigdy
odzyska¢ nie moze, urzednicy magistratu odkryli swoje
widoki w tej mierze polityczne; wojskowi rozmawiali
o Moskwie i Lipsku; kobiety o rozwodzie jego z JOze-
fing. Zdawato sie. temu gronu wesotemu i tryumfuja-
cemu z powodu nie tak upadku jednego wielkiego czto-
wieka, jak z zatracenia zasady, ze teraz nowe dlan
otwiera sie zycie, i ze ockneli sie wreszcie ze snu
okropnego.

Jaki$ starzec, ozdobiony orderem $w. Ludwika,
powstat i wzniést zdrowie kréla Ludwika XVIII. byt
to markiz de Saiut-Meran. Na ten toast tyle wspomnien
obudzajacy. powstat wielki szmer, mezczyzni podniesli
w gore szklanki na sposob angielski, kobiety poodpi-
naty bukiety i zastaty niemi stét cialy. Zapat ogarnagt
cate towarzystwo.

— Gdyby tu byli, zgodziliby sie niezawodnie, —
rzekta markiza Saint-Meran, kobieta z martwym i obo-
jetnym wyrazem oczu; — ot6z gdyby tu byli ci wszyscy
rewolucyonisci, co nas wygnali, a ktorym my teraz po
zwalamy knowac¢ przeciwko nam spiski w witasnych pa-
tacach za wydarty kawatek chleba w czasie teroryzmu
kupionych, przyznaliby niewatpliwie, ze prawdziwego
poswiecenia my daliSmy z siebie przyktad, poniewaz
trzymaliSmy strone upadajgcej monarchii, gdy oni wi-
tali wschodzace stonce i do tryumfalnego taczyli sie
wozu; robili majatki, gdwSmy poswiecali nasze, przy-
znaliby, powtarzam, ze krél nasz, jest nam rzeczywiscie
ukochanym Ludwikiem, ich za$ uzurpator, nigdy ui-
ozern wiecej dla nich nie byt jak Napoleonem ztowro-
gim: czyz nie tak panie Villefort?

— Co pani raczyta rzec — zapytat mtody czto-
wiek, do ktérego zwrécita sig, —eprosze darowaé, nie
uwazatem.

—- Eli, dajze pani Markiza pokdj, tym dzieciom —
rzekt starzec, — one sie¢ oto wkrdtce pobiorg i nieza-
wodnie majg o czem Innem do méwienia, jak o polityce.

-ZYCIE
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— Przepraszam mame dobrodziejke, — rzekia
mioda piekna blondyna. — Panie de Yillefort, uwazaj

pan, moja matka méwi do niego.

—e Gotow jestem jei odpowiadac, jesli raczy wzno-
wi¢ przedmiot, ktére niedos¢ dobrze styszatem!

—« O przebaczam mnu, — rzekta -Markiza, — mo-
witam wilasnie panu Yillefort, ze Bonapartystow nie
przejmowato ani takie jak nas przekonanie, ani to
poswiecenie.

—mTak pani, w nich jednak jest jedno, co to
wszystko zastepuje, fanaty zm. Napoleon to drugi
Mahomet wschodu; dla tych wszystkich zwyczajnych
ludzi, a dumnych do najwyzszego stopnia, byt on nie
tylko prawodawcag i panem, ale nadto wyrazem i za
sada rownosci.

—eROwnNoSci! — zawotata Markiza. — Napoleon
wyrazem lub godiem réwnosci! a céz zrobisz naprzy-.
ktad z owym panem Robesipierrem? zdaje mi sie, ze
mu ublizasz, przynajac to Korsykaninowi: czyz nie
dosy¢ jednego przywitaszczenia? -

— Nie pani., ja kazdemu, co mu nalezy, oddaje;
Robespierre prowadzi Ludwika XVI na szafot. Napo
leon Yendome na kolumne; ten stworzyt rados¢, ktora
upadta, tamten roéwnos¢, ktoéra sie wznosi; ten prowa-
dzit krolow na pole gilotyny, a 6w lud na pole, gdzie
korone zdoby¢ byto mozna. Kromwel, ktéry i potowy
wielkosci i geniuszu Napoleon nie miat, znalazt prze-
cie stronnikéw.

— Wiesz pan co, panie Yillefort, wszystko, co$
powiedziat pachnie milg rewolucya. Przebaczam ci to
jednak; trudno, aby syn zyrondysty nie zachowat co$
z zywiotdw,swojej ziemi.

Zywy rumieniec wystgpit na czoto pana Yillefort.

— Prawda, ze mdj ojciec byt zyrondysta, ale moj
ojciec nie gtosowat za Smiercig kréla, mego ojca ten
sam teroryzm co i was wygnat z kraju, i mato -brako-
wato juz, aby gtowa jego spadia na tem samem, co ojca
pani rusztowaniu.

—e Masz stuszno$¢. — rzekla Markiza. — trzeba
byto wszakze dodaé, ze oba cierpieli za calkiem prze-
ciwne sobie zasady,- i dowod najlepszy w tem, ze cata
moja rodzina wytrwata w zasadach wspojnyeh wy-
gnaricom twdj za$ ojciec pospieszyt co predzej z hot-
dem dla nowego rzadu; i gdy obywatel Noirtier byt
zyrondystg, hrabia, Noirtier' senatorem.

—-Mola mamo droga, — rzekla Renee, piekni
blondyna, — przypomnij sobie, zeSmy juz postano
wity nie wznawia¢ ni°'d'tr tvch okropnych wspomnien.

—mPani, —e dodat Villefort, —ei ja, tagcze moje
prosby z prosbami panny de Saint-Meran, aby$ raczyta
raz na zawsze przeszto$¢ pusci¢ w niepamieé, | pocoz
wywotywaé upomnienia, ktérych cofna¢ i zmieni¢ na-
wet najwyzsza potega Stwércy nie zdota? Bo6g moze
rzadzi¢ przysztoscig, nie zmniejszy jednak klesk i fio-
6w przesztosci. Nam Indiom, c6z wiasciwie pozostaje?
nie bluznl¢ i nie ztorzeczy¢, ale rzuci¢ zastone na te
przesztos¢. Co do mnie, nietyliko wyznaje rézne od ojca
mojego zasady, ale nawet inne juz nosze nazwisko. Mgj
ojciec byt, a moze i dotad jest. jeszcze Bonapartysta,
i nazywa sie Noirtier, ja za$ jestem rojatista i nazy-
wam sie Yillefort.

—e Brawo, Yillefort, brawo! rzekt Markiz; —
dobrze$ odpowiedziat. Bez to. razy ja btagatem Markizy
0 przebaczenie i puszczeniew niepamie¢ przesztosci —
1 zawsze bez skutku. Ty bedziesz szczesliwy, mam
nadzieje.

— Dobre, najlepiej,—- rzekta Markiza,
nijmy o przesztosci i niczego wiecej nic zgdam
zgoda; pragne tylko, aby Yillefort byt nieugietym
w przysztosci. Nie zapominaj panie Yillefort, ze my
przed Jego Krélewska Moscig odpowiedzialni jesteSmy

zapom-
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za ciebie, i ze jak Jego Krélewska Mos¢ na nasze
wstawienie i polecenie raczyt zapomnie¢ panu prze-
sztosci (to mowigc, podata mu reke), tak ja zapominam
o wszystkiem na twoje prosby. Pomnij jednak, jesli ci
wpadnie w rece jaki. spiskowy, ze oczy rzadu zwr6-
cone sg wiecej na ciebie, jak na kogo innego, ze mu
wiadomo, iz nalezysz do rodziny, ktéra moze by¢ po
dojrzang o stosunki ze spiskowymi.

— Niestety! pani, — rzekt Yillefort, — urzad mdj,
a szczegOllnie czasy, w ktorych zyjemy, nakazujg mi
by¢ surowym. | bede takim. Otrzymatem juz kilka
oskarzen w sprawach politycznych i dowiodtem pod
tym wzgledem mej nieskazitelnosci. Na nieszczescie,
jeszcze nie koniec na tem.

— Czy tak? —-rzekla. Markiza.

— Podobno, ze tak. Napoleon bedac na wyspie
Elbie osadzonym, za nadto jest blizko Francyi; obec-
nos¢ jego naprzeciwko brzegéw naszych, utrzymuje
w nadziei jego stronnikéw. Marsylia liczy mnéstwo
oficerow na potowie zotdu, ktérzy co dzien za najbtah-
szym pozorem szukajg zajs¢ z rojalistami; stad nieu-
stanne pojedynki pomiedzy ludem.

—- Ale, ale — ozwat sie hrabia de Servieux dawny
przyjaciel Markiza cle Saint-Meran i szambelana hra-
biego d‘Artois, czy wiecie, ze Swiete przymierze postu,
nowito przenies¢ go.

— A tak jest. Byta o tein mowa, kiedySmy wy-
jezdzali z Paryza, — rzekt pan de SaintMeran. —
A gdziez go myslg wystac

—e Na wyspe Sw. Heleny.

—e Na wyspe $w. Heleny! cézto to jest? — zapy
tata Markiza.

— Wyspa, o dwa tysigce mil stad odlegta, za réw-
nikiem, — odpowie hrabia.

— Jak to dobrze, bo gdziez tu bvi rozum! jak
powiada Yillefort, czyz to sie godzito zostawiac¢ takiego
cztowieka, pomiedzy Korsyka, gdzie sie urodzit. Nea-
polom, gdzie dotgd panuje jego szwagier, i w obliczu
tych Wioch, z ktérych chciat synowi swojemu utwo-
rzy¢ krélestwo!

— Ale c6z robi¢, — rzekt Villefort, — traktat
z 1814 roku istnieje w swej mocy i nie wolno dotkngé
osoby Napoleona, nieztamawszy traktatu tego.

— 1 c6z stad, to go ztamia, — rzekt pan de Ser-
vieux. — Czy on tez pomyslat o tem takze, kiedy szto
o wydania rozkazu, aby rozstrzela¢ ksiecia Eugeniusza?

— No, — rzecze Markiza, — rzec stanela; przy

mierze $Swiete uwolni Europe od Napoleona, a Villefort
Marsylie od jego stronnikéw. Czy krol rzadzi, czy nie
rzadzi, rzad jego powinien by¢ silny, a jego ajenci

nieugietymi; to jedyny $rodek uchronienia sie od
nieszczesé.

— Co ja tu pomoge pani dobrodziejko! — rzeki
usmiechajgc sie Yillefort. — podprokurator krolew-

ski wtenczas zwykle jest powotany, gdy juz zte spet-
nione.

— On wiegc powinien je naprawic.

— Ja pani powiem otwarcie, ze my nie napra-
wiamy ztego, ale mscimy sie i nic wiecej.

— Ah! panie Yillefort, — wtracita, mioda dzie-
wica, corka, hrabiego de Servieux i przyjaciétka panny
de Sait-Meran, — postaraj sie o jaki zajmujacy proces,
jak bedziemy w Marsylii. Nie bytam nigdy obecng na
rozprawie kryminalnej, a moéwia, ze to ma by¢ bardzo
ciekawe.

— Rzeczywiscie bardzo ciekawe, — rzek} podpro-
kurator. — bo zamiast sztucznej tragedyi, widzimy
dramat prawdziwy; zamiast bolesci udanych, odgrywa-
nych, widzimy bole$s¢ rzeczywista. Ten winowajca,
ktoéry tam naprzytktad odchodzi do domu, po zapa -
dnieciu zastony, spozywa spokojnie obiad i odpoczy
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wa w gronie rodzinnem. aby potem znowu wystgpic
na scene udanych bolesci i cierpien; tu taki sam wcho-
dzi do wiezienia i zastaje w niem kata. Widzisz wiec
pani, ze dla os6b nerwowych, potrzebujacych gwat-
townych wstrzagsnien, nie ma jak takie widowisku.
Badz pani spokojng, jak tylko zdarzy sie okolicznos¢,
nie zaniedbam panig zaprosi¢ na nie.

— On nas drzeniem i zgroza przejmuje, a usmie-

cha sig! — rzekia Renee, Kktoérej twarz blados¢ zu-
petna pokryita,
—- Co pani mowisz? — odpowie Villefort, — to

prosty pojedynek... ja juz pie¢ lub sze$¢ razy narazony
bytem na S$mieré niewatpliwg z politycznymi winowaj-

cami lub innymi... | teraz kto wie, ile sztyletéw ostrzg
tam gdzies na mnie w ukryciu.

— Ah moj Boze mitosierny! — rzekta Renee, ble-
dnac coraz bardziej; — czy pan to seryo méwisz, panie
Yillefort?

— Najzupetniej, droga pani. — odrzekt miody
urzednik z uSmiechem na ustach. Przy tych zas$ piek-
nych procesach, ktoérych pani tak zada, a ja bede sie
staratl ciekawos¢ jej zaspokoi¢, ktorych i ja niemniegj
pragne dla zaspokojenia witasnej dumy, potozenie moje
coraz sie pogarsza. Kazdy napoleonski zoinierze na
wykty $lepo uderza¢ na nieprzyjaciela, czy myslicie
panie, ze sie diugo namysla, kiedy ma spali¢ tadunek
lub péjs¢ na: bagnety? Gzyliz wiec bardzo sie diugo
zastanawia¢ bedzie, zabi¢-li albo nie, cztowieka, kté-
rego uwaza za swego nieprzyjaciela, jak sie nie namy-
Slat nigdy, gdy miat uderzy¢ Wegra, Hiszpana lub
Araba? To rzecz koniecznal bez tych niebezpieczenstw,
potozenie nasze nie miatoby zastugi. Ja. sam Kiedy wi-
dze w oku obwinionego iskrzacy blask ws$ciektosci,
uczuwam w sobie wzrastajagca odwage, czuje zalpat:
badanie przestaje by¢ procesem, zamienia sie w walke:
nacieram nal niego, O0l1 odpiera natarcia, podwajam,
a tak i walka konczy sie jak. kazda inna, zwyciestwem,
lub .porazka. Oto jest zawo6d prawnika! niebezpieczen
stwo rodzi w nim zdolno$¢ wymowy. Gdyby mi jaki
obwiniony po mojej replice usmiechnat sie, bytbym
przekonany, zem Zzle mowit; ze to, com powiedziat,
byto stabe, mierne, niedostateczne i bez zycia. Uwaznie
wiec panie, jakiego uczucia dumy dos$wiadcza proku-
rator krolewski przekonany o winie oskarzonego, gdy
pod ciezarem i moca dowodow jego i piorunami jego
wymowy, drzy i zgina sie winowajca! gtowa jego
schylaj sie, i spadnie nakoniec.

Renee wydata lekki krzyk.

— Oto sie nazrwa mowi¢, — rzecze jeden z bie-
siadnikow.

— Takiego nam -cztowieka potrzeba w czasach,
w jakich dzi$ zyjemy, — rzecze drugi.

— To tez, w czasie ostatniego twego procesu,
wyborny byte§ panie Yillefort. Wiesz pan, ten, co te
zabit wlasnego ojca; pan tez w rzeczy samej zabite$ go
swojemi stowami, zanim kat sie go dotknat.

— Oh, co do ojicobéjcéw, dla tych nie mam litosci,
i nie znam kary godnej takiego wystepku, ale co :1j
przestepcoéw innego rodzaju.

— Inni przesiewy sa jeszcze gorsi. — zawotata
Markiza, — moja Renee, krol jest ojcem narodu, chcieé¢
wiec zabi¢ kréla, jestto chcie¢ zabi¢ ojca trzydziestu
milionéw ludu.

— Dajmy ternu pokoj, panie Yillefort. — rzekta
Renee, —e przyrzeknij mi pan by¢é noblazajacym dla
tych, ktérych ja panu oSmiele sie poleci€.

—- Dobrze* mmi, — rzekt Yillefort z zachwycaja-
cym usmiechem, — my razem bedziemy odbywac¢ inda
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Cztowiek ktory zjadt siostre.

Ten oto czerwonoskoéry dzikus zjadt
swg rodzong siostre —ebynajmniej nie
z mitosci, ani tez nawet z gtodu. Jako
dziedzicznie obcigzony kanibatskimi
instynktami nie mégt pohamowacé swe-
go apetytu na ludzkie mieso, a nie ma-
jac pod reka zadnych dalszych krew-
nych, upiekt i zjadt wiasng siostre.

Zwyclestwo

Amerykanski przybysz. —

Skad sie wzieta nazwa

LZYCIE | POWIESC".

Prymadonna matpiego teatru.

W Anglii budzi obecnie senzacye
teatr matp, tak doskonale wytresowa
nyeh, ze odgrywaja one cale sztuki
teatralne, —- oczywiscie, ze tylko mi-
miczne! lllustracya- nasza, przedstawia
gtébwng bohaterke, prymadonne ,mat-
piego teatru".

zlemniaka.

kartofel? — ,Swiriska

karma".

Obecnie, gdy ziemniaki stanowiag tak
wazny, nieodzowny i ulubiony artykut
spozywczy, trudno sobie wyobrazi¢, ze
z poczatku ziemniak musiat toczyc¢
ciezkg walke zanim zdobyt sobie pra-
wo obywatelstwa-.

W koncu XVI stulecia- po raz pierw-
szy sprowadzono ziemniaki z Ameryki
do Europy. Admirat Walter Raleigh,
odkrywca Wirginii, przywi6ozt w 158-1 r.
bulwy ziemniaczane do Irlandyi. Do-
piero jednak w potowie XVIII wieku,
ziemniak czyli kartofel wszedt w skiad
codziennego pozywienia ludnosci an-
gielskiej i irlandzkiej. Takze i do kra-
jow  potudniowych, do Hiszpanii
i Wioch zawitaty ziemniaki przy koncu
XVI w. We Wtoszech otrzymaty wia-
Snie nazwe ,kartofle". Wyraz ten po-
wstat zapewne z przekrecenia, stowa
Jtaratuffola" — trufla. Z tego pozniej
utworzyty',sie nazwy: tartuffel, artoffe-
1i, erdtuffla, cardoffel, a nastepnie
w Niemczech zmieniono to na: kartofel.
Mylitby sie jednak ten, ktoby sadzit,
ze nawet w tym klasycznym kraju
.kartoflarzy" bulwy ziemniaczane zy-

.ziemniakami,

skaty odrazu uznanie. 1tam trzeba byto
z poczatku walczy¢ z nieufnoscig ku
nowej jadalnej roslinie. W Saksonii
wysmiewano ksiezy, ktérzy z kazalnic
naktaniali do uprawiania kartofli. Do-
piero po siedmioletniej wojnie w czasie
ogo6lnego gtodu kartofel odniést walne
zwyciestwo — przedewszystkiem na
piaszczystym nieurodzajnym gruncie
Brandenburgii. Aby wszakze nakionié
swoich podwtadnych do obsadzania pdl
musiat krol pruski wy-
da¢ specjalne surowe zarzadzenia. Na
Slasku nakaz uprawiania kartofli wy-
wotat burzliwy protest. Chiopi pod stra-
za dragonow musieli sadzi¢ ziemniaki.

— Te Swinskg karme chcg, abysmy
jedli! —-irytowali sie.

Ale pozywnos¢ i wyda-tnos¢ kartofla
zrobita swoje. Powoli ludzie zagusto-
wali w amerykanskim przybyszu, ktory
raz ztamawszy zapore uprzedzen, jat
sie z wielka.,szvbkoscig akii matyzowac.

T u nas w Polsce takze ziemniak do-
piero w XV IIl w. wszedt w zycie... A te-
raz trudno sobie wyobrazi¢ wyzywienie
ludnosci bez tego tak waznego pro-
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duktu. Mozna sie obejs¢ bez miesa,
mozna jako tako zastgpi¢ mgke — ale
bez ziemniakéw poprostu wyzy¢ nie-
podobna! One to byty najsilniejsza pod-
pora anrOwizacyjng w czasie wojny,
one ratujg od gtodu gorali, zyjacych na.
skalistych gruntach, one stanowig gt6-
wny positek ubogiej ludnoscil na
,,przednéwku", one to w réznych po-
staciach pojawia,ig sie codziennie na
stole bogacza i na stole biedaka,...

-Lekcewazonl* przez dtugie lata ziem-
niak zwyciezyt na catej linii...

Jak powstat pierwszy Czech
i jak sie zaraz popisat?

(Z podan ludowych).

Przed kilku laty jeszcze przed woj-
na, styszatem podczas noclegu na od-
puscie w Kalwiaryi taka gadke o pier-
wszym Czechu na $wiecie:

,0nego czasu szedt Pan Jezus
z uczniami koto lasu. W tem Judasz za-
czal nagabywac¢ P. Jezusa, aby stwo-
rzyt cztowieka.

— No — Mistrzu! Pokaz te sztuke,
ze$ jest Synem Boga Ojca, ktéry.stwo-
rzyt Adama, stworz i Ty jakiego czto-
wieka — powiada Judasz.

Na to Pan Jezus:

— Z czeg6z go stworze? Ja tu nie
mam gliny pod reka.

Ale Judasz nie daje spokoju i nudzi:

— Oto, z tego pniaka przy drodze
stworz cztowieka.

Wiec P. Jezus potozyt reke na pnia-
ku — i w tej chwili z pniaka zrobit sie
cztowiek. Ale ten cztowiek byt nagi,
wiec) wzigt P. Jezusowi ptaszcz, a Sw.
Piotrowi kapelusz i rzecze:

.Z Panem Bohem, panowie!" — i po-
szedt.

Tak powstat pierwszy Czech
sie zaraz popisat".

] )

i tak

Jakkolwiek powyzsza legenda zakra-
krawia na kpine z Czecha, ma jednak
psychologiczne podtoze. Niema wiec
co dziwi¢ sie, ze zdradziecki napad
Czechéw na Slask i Orawe ze Spizem
przescignat nawet chytro$¢ Judaszow-
skiego czynu, bo takze i w rabunkach
okazali sie Czesi lepszymi, jeszcze od
Moskali i Prusakéw mistrzami.

Naktadem Spotki Wydawniczej
»Spojnia" (Krakéw Czysta 19) wyszta
z druku $wietna, doskonale ilustru-
jaca zakorzeniony gieboko w spo-
teczenstwie polskiem biurokratyzm,
ksigzka

Artura Gruszeckiego

W c. k. Urzedzie

Cena egz. 20 K.

Do nabycia we wszystkich ksig?a rniach.
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ARTUR CONAN-DOYLE.

Widmo przeszitosci.

9 (Ciag dalszy).

Jasno zdawatem sobie sprawe, ze nad
generatem i jego domem ciagzy jakies
przeklenstwo i ze spas¢ musi na- tych,
ktérzy je na siebie Sciggneli, nie zas na
przyktadnego prezbiterjanina, Kktéry
zawsze szedt ciernistg droga cnoty.

To straszliwe dzwonienie wcigz roz-
legato mi sie w uszach; balem sie sam
zosta¢ w korytarzu, czujac, ze oszaleje,
jesli ustysze je raz jeszcze. Szukatem
tylko sposobnosci, by moédz opuscic¢
stuzbe u generata.

Okazato sie jednak, ze nie potrzebo-
watem prosi¢ o uwolnienie mnie. Sam
generat wymowit mi miejsce. Stato sie
to w koncu wrzesnia. Powracatem ze
stajni, gdy nagle zobaczytem jakiego’,
draba, Kktory skakal na jednej nodze
po wielkiej alei i podbuiejszy byt do
olbrzymiej wrony, niz do cztowieka.

Pomyslatem woéwczas, ze to jeden
z tych totréw, o ktorych moéwit gene-
rat; schwycitem wiec za Kkij, chca rzu-
ci¢ sie na niego, O jednak zrozumiat
widocznie, co chce uczynié, wyciggnat
bowiem niezmiernie dtugi néz i straszli-
wie prezklinajge, ryknagt, ze zabije mig,
jezeli nie zejde mu z drogi.

Nadszedt na to generat.

—-e Schowajcie n6z, kapralu, — krzy-
knat, — oszaleliscie chyba ze strachu!

A zwracajac sie do mnie dodat:

Od jutra nie bedziecie mi juz po
trzebili Izraelu. Stuzyliscie mi wiernie,
jestem z was zadowolony, okolicznosci
jednak tak sie ztozyty, ze zmuszony
jestem poczyni¢ pewne zmiany.

— Dobrze, sir, —m odpowiedziatem.
Mozecie odejs¢ dzisiaj wieczor, ja
za$ wynagrodze was sowicie za to, ze
tak nagle was oddalam, — rzekt ge
nerat i skierowat sie ku domowi.

Powiedziatem juz wszystko i do ze-
znania swego nic nie dodam, ani tez nie
ujme zen ani jednego stowa.

Pienigdze przystano mi w kopercie.
Powiedziawszy stuzacym Kkilka stow
o ogniu piekielnym na pozegnanie,
opuscitem Cloomber i otrzasnatem pyt
ze stép moich.

IX.
Opowiadanie Johna Esjterlinga.

Jakkolwiek doktér John. Esterling
raz tylko odwiedzit rodzine Levis‘éw,
wizycie jego wszakze towarzyszyty O-
kolicznosci tego rodzaju, iz uwazam-
za konieczne opowiadany jego podac
<lo publicznej wiadomosci.

Doktor Esterling, mimo swej olbrzy-
miej praktyki w Stranrow, znalazt
chwile czasu, by spisa¢ swe wspom-
nienia.

Przytaczam je dostownie.

~W poczatku wrzesnia roku zesztego
Otrzymatem z Cloomber list od lady

LZYCIE | POWIESC".

Levis; prosita mige, abym odwiedzit jej
meza, ktorego zdrowie, wedtug jej
stéw, przejmowato ja obawa.

Ani chwili nie zwlekajgc, udatem sie
do Cloomber-Hall.

Naprzéd zobaczytem paniag domu,
ktora wywarta na mnie przygnebiajgce
wrazenie. Blada jej twarz, siwe wiosy,
smutne oczy i petne znekania ruchy,
wszystko to méwito o glebo-kiem cie-r
pienili.

— Jestem gteboko wstrzgsnieta, —
rzekta spokojnym gtosem dobrze wy-
chowanej kobiety, —mstanem mego me-
za. Miat on wiele przykrosci, jeg-o sy-
stem nerwowy oddawna juz pozostawia
wiele do zyczenia. OsiedliliSmy sie
w tej okolicy w nadziei, ze Swieze po
wietrze i zupetny wypoczynek przynio
sag mu ulge. Tymczasem, zamiast sie
poprawié, stan jego zdrowia jeszcze sie
pogorszyt, wczoraj zas dostat silnej go-
raczki. PrzestraszyliSmy sie bardzo
1 postanowiliSmy prosi¢ pana, abys$ go
zbadat. Prosze, péjdZzmy do sypialni ge-
nerata.

Szediem za nig kretymi korytarzami
do pokoju chorego, potozonego w naj-
bardziej oddalonej czesci wielkiego bu-
dynku.

Sypialnia generata nie odznaczata sie
zbytkiem; nie bvio w niej nawet dywa-
nu. Stato tu tylko niewielkie, skfadane
tézko-, krzesto i zwyczajny stét, na kto-
rym lezato mnestwo papieréw i ksig-
zek. Po $rodku stotu znajdowata sie ja-
kas rzecz, przykryta ptdétnem.

Na $cianach wisiato mnéstwo broni,
po wiekszej czesci zdradzajgcej wscho
dnie pochodzenie. Na rekojesciach wie-
lu szabel btyszczaty drogocenne kamie-
nie, co -stanowito dziwny kontrast ze
skromnem urzadzeniem catego pokoju.

G-dysSmv weszli do sypialni, generat
ciezko oddychat i prawdopodobnie nie
zauwazyt nas. Blask jego nieruchomych
oczu i ciemny rumieniec na twarzy
zdradzat silng goraczke.

Podszedtem do t6zka, nachylitem sie
nad chorym, i wziglem go za reke.
W tej chwili generat porwat sie z po-
stania i gniewnie odepchngt mnie od
siebie. Nigdy w zyciu nie zdarzyto mi
sie widzie¢ na twarzy ludzkiej takiego
strachu i przerazenia.

—- Krwiozerczy psie, —
pus¢ mnie, puszczaj! Kiedyz
skonczy? Jakze dtugo mam
cierpiec¢?

— Uspokdj sie, — rzekla mistress
Levis, ktadac dton na iego rozmilonem
czole. —-.To doktér Esterling ze Sta-n-
row. Przyjechat tu, azeby przynies¢ a
ulge.

General upadt ciezko na pod-uszki, po
zmienionym jego wygladzie za$ pozna-
tem, ze odzyskat przytomnos¢ i zrozu-
miat, -co mowita zona.

Wowczas przystroitem do badania.
Puls byt przys$pieszony i nerwowy, go-
rgczka niezmiernie wysoka. Generat

zajeczat, —-
to sie
jeszcze

Str. i8.

miat febre, jak wielu europejczykow,
ktérzy diugie lata przebywali w gora-
-cvm klimacie Indyii.

— Niebezpieczennstwa na razie nie-
ma, — po-wiedzialem. — Troche arsze-
niku i chininy wkrétce przywréci zdr>
wie pacye-nto-wi.

— Niema niebezpieczenstwa? — za*
wotat generat. — No, naturalnie, dla
mnie nie istniejg niebezpieczne choro-
by. Mnie tak samo trudno zabi¢, jak
Zyda wiecznego- tutacza. Mary, zostaw
nas samych z -doktorem.

— Zwrd6¢ pan uwage na watrobe,—
rzekt, gdy zamknely sie drzwi za
mistress Levis. Przed -laty cierpia-
tem na nig okropnie.

— Teraz, — zauwazytem, zbadaw-
szy chorego, — niema nawet $ladu cho-
roby, ani tez obawy, by watroba mogta
szkodliwie wpitywaé na panskie zdro-
wie.

Generat nie byt wecale

z mej dyagnozy.
' —e Tale, zawsze bywa ze mng, —
rzekt z gorycza. Z najciezszej -chorj-
by, z najwiekszego niebezpieczenstwa
wychodze caty i nic nie moze skréci¢
mego zycia. Nie obawiam sie $mierci-,
ale oczekiwanie jakiego$ nadnaturalne-
go, niemozebnego do pojecia, straszne
go ciosu, moze pozbawi¢ wszelkiej od-
wagi.

zadowolony

— Chce pan powiedzie¢, — ze prze-
ktadasz pan $mier¢ naturalng nad gwal
towng?

Nie, nie o to chodzi. Zbyt jestem
przyzwyczajony do -chiodu stali i Swi-
stu kul, aby sie ich obawiaé. Czy sty-
szate$ pan kiedy o ok,kultyzmie?

— Nie, nigdy.

— Tak, wy, uczeni europejscy, je-
steScie bardzo madrzy w kwestyach,
dotyczacych ciata -ludzkiego, ale co do
tajemniczych sit przyrody, ukrytej po-
tegi ducha ludzkiego i jej przejawow,
jestescie zupetlnymi ignorantami. Ciata
nasze staty sie ponizajgcem wiezieniem
dla duszy. Dusze mieszkancow Indyi
nie sg tak bardz-o przykute do swej cie-
lesnej powtoki. Hindusi wiedzg o przy-
rodzie wiecej, niz wasi najwieksi my-
Sliciele i mogg przys$piesza¢ Ilub op6-
znia¢ jej dziatanie tajemniczymi S$rod-
kami, o ktéorych my nie mamy nawet
najlzejszego pojecia.
Mowisz pan tak,
znat owe tajemnicze sity,
ustugach indusow.

— Drogo za to zaptacitem, — odpart
general. — Pan jednak powinien sie
zapozna¢ z okkultyzmem. Przeczytaj
pan Reichenbiacha ,Badania nad ma-
gnetyzmem i sila zyciowg" i ,Magne-
tyzm zwierzecy" GregoiTego. Dzieta
te wraz z -dwudzies-tosiedmioma afory-
zmami Mesmera i z utworami dra Ker-
nera oraz Weisberga, rozszerza zna-
cznie panski horyzont myslowy.

Nie lubig, aby mi dawano rady 00-do
mego fachu, wstatem wiec, nic nie od-

jakbys$ dobrze
bedace na



powiadajac i zabieratem sie do wyjsci u
i rzedtem jednak zbadatem puls cho-
rego i zauwazytem, ze spadt i ze go-
raczka ustgpita. Potwierdzito bo moja
(lyagnoz«.

(idy bratem ze stotu kapelusz, Scig-
gnatem przypadkowo réwniez pidtno,
pokrywajace dziwny przedmiot ktory
lezat nd stole.

Moze nie
gdyby nie to, ze

zwrécitbym nan uwagi,
spojrzawszy w tej
chwili na generata, spostrzegtem na
jego twarzy wyraz najwiekszego nie-
zadowolenia. Widzac, jednak, ze uczy-
nitem to przez nieuwago, uspokoit bo
i rzekt dobrodusznie:

— Niech pan zobaczy; jest to
plastyczna mapka Himalajow, Ma om
dla mnie specyalne znaczenie: to ar/
nu mojej pierwszej kampanii.

— A to, — zapytatem; wskazujac
krwawo-czerwony punkt, — to zape-
wne miejsce jakiej$ bitwy, w ktorej

brat pan udziat?

— Tak, tutaj miata miejsce gnaca
potyczka. Napadnieto na nas...

Nagle generat upadt na poduszki,
a na twarzy jego odbito sie to samo
straszne przerazenie, ktore zaobserwo-
watem na poczatku mojej wizyty.
W tej chwili tuz nad jego gtowg roz-
legt sie dzwiek, ktéra mozna poréwnac
jedynie z dzwiekiem dzwonka rowero
wego; ani przedtem, ani tez nigdy p'
tem nie styszatem nic podobnego.

Obejrzatem sie dokota, myslac, skad
mogt pochodzi¢ ten dziwny glos.

— Nic, nic, — przemoéwit generat,
ze straszliwym usmiechem, — to mdj
gong. Moze panu wygodniej bedzie na
dole napisaé recepty.

Widocznem byto, ze chce pozby¢ sic
mnie jak najpredzej. Jakkolwiek wiec
miatlem niezmierng ochote dowiedziec
sie, co wywotato 6w tajemniczy dzwiek,
natychmiast pozegnatem generata.

Wyjezdzam z Cloomber z mocnym
postanowieniem odwiedzenia raz jesz-
cze mego interesujacego pacyenta;
chciatem badz co badz poznaé¢ szcza
goOty jego przesztosci. Nie sgdzonem mi
wszakze byto dopeini¢ swego zamiaru:
tegoz wieczoru otrzymatem od generata
list z sowitem wynagrodzeniem za mo
ja jedyna wizyte. Mr. Levis pisat mi,
ze lekarstwa, moje. przyniosty mu wiel-
ka ulge, ze czuje sie zupetnie zdrowym
i ze wiecej trudzi¢ mie nie bedzie.

Byt to pierwszy i ostatni list,
otrzymatem z Cloomber.

Nieraz sgsiedzi generata zapytywali
mie, czy nie uwazam generata za wa-
cyata. Na pytania takie odpowiadatem
zawsze przeczaco bez najmniejszego
wahania,

Podczs mojej wizyty jednak skontsta «
towatem. ze ogélny stan jego zdrowia
pozostawia wiele do zyczenia, a poniu
waz ustréj nerwowy generata znajdo-
wat sie w zupelnera rozprezeniu, sadzi-

jaki
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tem, ze iada, chwila nalezy spodziewac
sie Kryzysu.

X.
List, nadestany nain z Cloomber.

Od wielu juz dni nie widziatem Ga
biyeli, ani Mordownta, wielka wiec; ur
ege* sprawit mi list, ktéry otrzymatem
od naszego miodego przyjaciela w szes¢
dni po rozmowie mojej z generatem.

— ,Moi najdrozsi, — pisat on, —
~Gabryeli i mnie niezmiernie jest przy-
kro, ze niepokoicie sie pewnie, nie wi-
dzac nas i nie wiedzgc, co sie z nami
dzieje. Z domu nie mozemy wydali¢ sie
ani na chwile z powodéw, Kktore sa
wam znane.

.Nasz biedny ojciec czuje sie coraz
gorzej i prosit nas, abySmy mu przyrze-
kli, ze do dn. 5-go pazdziernika nie be-
dziemy opuszczali naszej siedziby.
Obiecal nam wzamian po tym terminie
pozostawi¢ zupetng wolnos$é. Widocznie
w tym roku ma Qll1 szczegblnie wazne
przyczyny do obawy.

,JJStan jego jest okropny; drzy ze
strachu przy najmniejszym szelesScie,
noce spedza bezsennie.

~Jesli wszystko skonczy sie pomysl-
nie, to 6-go pazdziernika oczekujcie
nas w JBrinksome.

.Przyjmijcie serdeczne pozdrowienie

od szczerze przyjaznego i oddanego
wam Mordownta".
List ten sprawit nam niezmierna

przyjemnos¢; czulismy jednak, ze ciez-
ko nam bedzie przezy¢ te kilka dni.
ktore nas dzielity od dnia 5 pazdzier-
nika.

Tymczasem zdarzyto sie co$, co uwa-

ge nasza zwrécito w inng zupetnie
strone.
X1
Morze wyrzuca na brzeg statek
,,.Belinda".

Trzeciego pazdziernika byta piekna
pogoda; zrana tylko wiat lekki wie-
trzyk.

Bo potudniu wyszliSmy z siostrg na
wybrzeze i dotarlismy do matenskiej
zatoki Kircik-Maden. Wiatru nie byto
juz zupetnie, a powietrze stawato sic
duszne.

UsiedliSmy na brzegu, by odpoczaé
i zdaleka juz dostrzegliSmy Jammins-
sona, ktory szedt ku nam, niosgc na
plecach ptaska, okragta sie¢, uzywanag
zazwyczaj do towienia .krewetek
Zréwnawszy sie z nami, przystanat
i poprosit, abySmy pozwolili mu przy-
sta¢ do Rrinksom troche rakéw mor-
skich.

— Przed burzg natowie ich duzo, —
rzekt.

—- Czyzby zanosito sie na burze? —
zapytatem.

— Naturalnie, kazdy to spostrzeze.
Wszystkie tgki dokota Cloomber zaroi-
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ty sie morskiem ptactwem. Dzien taki
niebezpieczny jest dla marynarzy.

—e A czy w tej zatoce bywaty rozbi-
cia okretéw?

— O tak, sir! To wiasnie najniebez
piecziTejsze miejsce. W zatoce tej, pod
czas wojny hiszpanskiej zatonety dwa
najlepsze okrety kréla Fitippa z calg
zaloga. Wody te posiadajg mnostwo
tajemnic.

— Ale patrz pan, — zawotat nagle
sammisson, — jaki$ okret wida¢ na
horyzoncie. Recze, ze kapitan goraco
pragnatby teraz by¢ juz w bezpiecznym
porcie.

— Mysle, ze sie mylicie i burzy nie
bedzie.

Stary marynarz rozesmiat sie gtosno
i poszedt dalej. Po chwili i my zabralis-
my sie do odwrotu.

Nad wieczorem spojrzalem na baro-
metr; cisnienie byto bardzo nizkie. Na-
gle zerwat sie wicher i powierzchnia
morza lekko zafalowata,

() godzinie dziewiatej wiatr szalat juz
na dobre, przed pdéinoca za$ zamienit
sie w straszny orkan. Zerwata sie bu-
rza., jakiej oddawna w tych okolicach
nie pamietano.

<> p6inocy udaliSmy sie na spoczy-
nek. Mysl, ze przyjaciele nasi przecho-
dza teraz najciezsze chwile, wobec zbU
zajacego sie dnia krytycznego, spedza
la. mi sen z powiek. WKkroétce jednak
znuzenie wzieto goére i zasnalem Kka-
miennym snem miodosci.

Nagle poczutem, ze kto$ trzesie mna
i rozpoznatem gtos mego ojca.

—mWstawaj John, wstawaj, — Kkrzy-
czat. — W zatoce tonie wielki okre¢,
ging ludzie. Wstawaj, moj chiopez >

zobaczymy, co mozna dla nich uczynic.

Zerwatem sie z t6zka i wrjednej chwi-
li bytem ubrany. 1

W pie¢ minut po6zniej staliSmy juz
w zatoce. Towarzyszyo nam kilkunastu
mieszkancow Brinksomhr.

W ciemnosciach nocy rozréznialismy
zaledwie ciemne chmury i bialy blask
spienionych fal.

Dat przerazajacy wicher, zasypuja-
nam oczy piaskiem, z trudnoscig wpa-
trywaliSmy sie w ciemnag otchtan.

Zdawato mi sie, ze stysze gtosy ludz-
kie, nabrzmiate btaganiem i przeraze
niein ws$réd burzy i wichru, jednak nic
podobna, byto dostysze¢ wyrazow.

Nagle w ciemnosciach zabtysto Swia-
tto; reflektor sygnatu morskiego zalat
jasnern Swiattem calg zatoka.

Wowczas dojrzelismy wyraznie
okret, powalony na bok na straszliwe
rafy. podwodne. Byt to ten sam, ktory
dostrzegliSmy na horyzoncie dzisiaj
zrana. Na Srodkowym maszcie powie-
wata flaga Stanéw Zjednoczonych.

C. @r)
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L. THOMA.
Z pamietnika urwisza-gimnazyalisty.

Wujaszek Franio.

(Tlbmaczyta M. J. M.).

Matka moja dostata list od wujaszka
Frania, tego spensyonowanego majora.
Powiedziata, ze jest bardzo zadowolo-
na, bo wujaszek obiecuje zrobi¢ ze
mnie porzadnego cztowieka, jezeli mat-
ka zaptaci mu 100 koron na miesigc.

Musiatem jecha¢ do miasta, gdzie
wujaszek mieszkat; co bytlo bardzo
smutne. Wujostwo mieszkali na trze-

bieni pietrze, naokoto byly same wy-
sokie'domy i nie byto zadnego ogrodu.
Nie wolno mi sie byto z nikim bawié
i wogdlle nie byto tam nikogo précz
wujaszka Prania i ciotki Anny, ktorzy
sie krecili caty dzien i uwazali, zeby
sie, bron Boze, co$ nie stato! Wujaszek
obchodzit si¢ ze mng bardzo surowo
i. mowit:

— Czekaj ty urwipoteiu, juz ja cie
kiedy przytapie na gorgcym uczynku.

Z okna mozna byto plué¢ na ulice i to
byta moja jedyna rozrywka, ale poza
tem byto tam okropnie nudno.

Profesor matematyki mnie nie znosit
i mowit, ze ja przywioztem ze sobg bar-
dzo ztg opinie. Ale to niebbyta prawda,
i on mi dat zte Swiadectwo tylko dla-
tego, ze ja wsypalem pani profesoro-
wej musujacego proszku do nocnego
naczynia. Ale ja tylko raz to zrobitem,
wiec profesor nie powinien byc¢ tak
zawziety. Wujaszek Franio znat go do-
brze i odwiedzat go czesto.

Oni sie umoéwili miedzy sobg, zeby
mnie gnebi¢. Po powrocie ze szkoty
musiatem zaraz bra¢ sie do robienia
lekcyi. Wuj przygladat mi sie wtedy
bacznie i méwit:

— Pewnie znowu robisz jakie$ gtup-
stwa. Poczekaj urwiszu, juz ja cie do-
stane.

Pewnego razu miatem trudne zada-
nie matematyczne do zrobienia. Nie
mogtem z niego wybrnaé, wiec popro-
sitem wujaszka, zeby mi pomdgt, bo
on obiecat mojej matce, ze mi bedzie
pomagat w nauce. Ciotka takze mowi-
ta, ze wujaszek jest bardzo madry i ze
ja sie od niego moge duzo nauczyc.

Wujaszek przeczytat zadanie i po-
wiedziat:

— Znowu nic nie umiesz nicponiu!
Przeciez to jest bardzo tatwe.

Potem wusiadt i zaczagt rozwigzywaé
zadanie, ale to mu szto jako$ powoli.
Rachowat cate popotudnie, a kiedy od-
wazytem sie zapytaé, czy zadanie juz
gotowe, dostatem straszng bure.
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Dopiero przed kolacya wujaszek
przmiiéost mi rozwigzanie zadania i po-
wiedziat:

— Teraz mozesz przepisaé. To byto
zupetnie tatwe, ale ja miatem jeszcze
co$ innego do roboty, ty gtupcze! e

Przepisalem zadanie i oddatem pro-
fesorowi. W czwartek profesor przy-
niést poprawione zeszyty, a ja mysla-
tem, ze dostane celujagco. Twmczasem
znowu miatem niedostatecznie,, cala
stronica byta, przekreslona czerwonym
otéwkiem, a profesor powiedziat:

—i Tylko osiot mdégt nabazgraé takie

gtupstwa.

— To moj wuj —; powiedziatem —
to on zrobit zadanie, ja je tylko prze-
pisatem!

Cata klasa sie Smiata, a profesor po-
czerwieniat.

—nm Jeste$
powiedziat —
nale.

| zamknat mnie ha dwie godziny do
kozy za to, ze powiedziatem prawde.
Wujaszek czekat na mnie pod szkota,
bo zawsze dostawatem lanie, kiedym
siedziat w kozie. Ale ja zaraz zaczalem
krzycze¢, ze to wujaszek winien, bo
zadanie byto Zle zrobione i profesor po-
wiedziat, ze tylko osiot magt tafcie
glupstwa napisac:

Wtedy to dopiero porzadnie dosta-
tem w skére, a wuj poleciat do profe-
sora.

Kolega opowiadat mi, ze widziat ich
razem na,ulicy. Wuj strasznie zapal-

bezczelnym lgarzem —
ty skonczysz w krymi-

czywie czego$ dowodzit i machat re-
kami.

Nazajutrz profesor mnie wywotat
i powiedziat:

— Przejrzatem jeszcze raz twoje za-
danie, ono jest zupetnie prawidtowo
zrobione, ale wedtug starej metody,
ktéra juz nie istnieje. Tobie jednak
wcale nie zaszkodzito, ze$ siedziat dwie
godziny, bo po pierwsze ty zawsze na
to zastugujesz, a powtdre zrobites bie-
dy w przepisywaniu.

Oni sie tak umowili,
przyszedtem do domu,
wiedziat:

— Moéwitem z twoim profesorem. Za-
danie byto dobrze zrobione, tylko ty
nie uwazate$ przepisujac.

— Nieprawda. Ja dobrze przepisa-
tem, tylko cate zadanie byto dyabtar
warte.

Za kilka dni dostatem list od matki,
w ktérym mi donosita, ze wujaszek jei
pisat, ze nie moze pomagaé¢ mi w nauce,
bo ja nie umiem przepisywa¢ najzwy-
czajniejszych zadan i stawiam go przez
to w klopotliwem potozeniu.

Ten wujaszek to jest naprawde bez-
czelny.

bo jak tylko
Wuj zaraz po-

* * *

Dowcipny.

Pewien gospodarz wiezie wielkg fu-
re zboza przez miasto. Naraz korne
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szarpnety w bok, wskutek czego fura
sie przewrdcita.

— Dla Boga! — wrzeszczy gtosno
chtopek, — mdéj synek mi sie udusi, on
jest pod snopami!

Na ten wrzask wszyscy biegng lu-
dzie z pomoca, nawet oficerowie i zan-
darmi. Na gwatt rzucajg zboze z po-
wrotem na woz, gdzie chiopek stoi
i zaraz je uktada, lecz gdy wsystkLe
snopki juz na wozie lezaty, przekonali
sie wszyscy ze zdumieniem, ze synka
nigdzie nie ma.

— C0z to, a gdzie synek? — pytaja
WSZyscy.

—e W domu! —modpowiada
chiopek i wesoto dalej jedzie.

figlarz

*

Czego kto winien szuka¢ w matzen-
stwie?

Zegarmistrz —- godzin szczesliwych.
Gracz —- dobrej partyi.

Rzezbiarz — pieknych ksztattow.
Literat —e odpowiednich tematow.
Marynarz —ecichej przystani.

*

W sadzie bolszewickim.

— Iwan Mitrofanowicz  Sinobrju-
chom, czy wy socyatdemokrat?

— Nie.

—- Nihilist?

—- Nie.

—e Burzuj?

— Nie.

— Socyatrewolucyonist?

— Nie.'

—- Komunist?

— Nie.

— Bolszewik?

— Nie.

—mK‘czortu! a kto wy?

— Gtodny.

*

Ztosliwy wynalazca.

Edison bywa czasem ztosliwy, a \v;-
docznie w swoich pojeciach o stanowi-
sku kobiety wielki wynalazca, wyprze-
dzajgcy terazniejszo$¢, ma oblicze ku
zamierzchtej przesztosci zwrécone.

Dziato sie to w czasach, gdy Edison
ukonczyt pierwsza swojg maszyne mo-
wigca. Pewnego dnia odwiedzit go do-
bry znajomy i zapytat: czy czego zno-
wu nie ,wyczarowat?”

Edison zaprowadzit go do nowej ma-
szyny i jej zastosowanie objasnit. Przy-
jaciel byt ol$niony.

— Wiasciwie nie ja jestem twoica

tego wynalazku — dodat Edison z u-
Smie¢liem. —mTaka maszyna juz zo-
stata wynaleziona.

—* Kiedy? Gdzie? — pytat przy-
jaciel.

— A no, w Edenie. — Z Adamowe-
go zebra...
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Mitode nasze pismo rozbudzito w szerokich sferach spoteczennstwa ogromne zain-
teresowanie i zyskato sobie wielkg poczytnosé. — ,,Zycie i Powie$Sé4 w tysiacach
egzemplarzy idzie do miast, miasteczek i wsi. To tez inserowanie w naszem pismie przed-
stawia dla P. T. Kupcéw i Przemystowcéw wielkie i niechybne korzysci. Nalezy pamietac,
ze grosz na reklame wydany sowicie sie procentuje.

Wiersz jednoszpaltowy ogtoszenia w ,Zyciu i Powiesci" kosztuje 2 korony.

Wiersz w tekscie redakcyjnym — 5 koron.

Ogtoszenia przyjmuje Administracya ,Zycia i Powiesci" Krakéw, Karmelicka 16,
oraz wszystkie krajowe Biura dziennikéw i ogloszen.

- SMIECH""

ilustrowang tygogodnik satyryczna-
umorystyczny

pod redakcja FRAHCISZ A GLOWINSKIEGO
przy wspo6tpracy wybitnych pior.

W prenumeracie najtansze pismo humory-

styczne. Pojed~"hcse egzemplarze do na-

& bycia w kantorach gazet i na dwarcacti. —

E zsmpi. okazowe wysyta sie bezptatnie.

Adres adménistracyi: Lublin, ul. Kosciuszki 8.
Skrzynka pocztowa Nr. 117.

33°~

) _ upraszam o jakakolwiek wia

goby powracajgce z Rogyi domosé o cérce mej Annie Po

poff i mezu jej Aleksandrze

(synie Pawta) kapitanie w 30. Pottawskim putku piechoty ro-

syjskiej, zamieszkatymi przed wojng w Warszawie. Aleksander

w poczatku wojny z powodu otrzymanej rany pod Kaliszem

przewieziony byt do szpitala w Petersburgu, a nastgpnie po

wyleczeniu zamieszkat wrr. 1915 w miescie Czycie na Syberyi.

Wiadomos$¢ prosze nadesta¢ pod adresem: Szafruga, Sosnowiec,
ulica Mita Nr. 6.

Salon Manicure

dla Pann i Panéw — ceny przystepne

przy ul. Pedzi how 1. 6, parter.

,POLSKA FLOTA NAPOWIETRZNA"

pismo ilustrowane, poswiecone sprawom

lotnictwa, aeronautyki i automobilizmu, organ Lotnictwa

Polskiego i Polskiego Aeroklubu rozpoczeto z dniem 1. stycznia 1920. r. drugie potrocze swego
istnienia.

Pomimo trudnosci drukarskich i braku papieru wychodzi w znacznie wiekszej objetosci, ozdobione nowa artystycznie
wykonang oktadka. Grono najwybitniejszych sit zbiera materyaty do polskiego piSmiennictwa lotniczego, stuzgace do licznych
i nader ciekawych artykutéw pomieszczonych wP. Fi. Nap.

.Polska Flota Napowietrznalljako jedyne w Polsce tego rodzaju pismo
wypetnia pierwszorzedne zadania kulturalne.

Technika zapoznaje z najnowszemi postepami lotnictwa, aeronautyki i automobilizmu tak w war-

sztacie jak i w biurach konstruktoréw.

Niefachowca zainteresujg artykuty z zycia i przygdéd lotnika, z historyi lotniczej oraz szereg wi-

dokéw z lotu ptaka i ré6zne nowosci;

a uczagca sie mtodziez czerpie pierwsze swe wiadomosci o zasadach lotnictwa i samej techniki

oraz stale je uzupetnia.

UWAGA. Redako™ i Administracya ,Polskiej Floty Nap.“ znajduje sie¢ W Poznaniu przy ul. Rzeczypospolitej 7, Il p.
Zeszyt jdynezy wynosi Mk 3.50; w prenumeracie pétrocznej bezposrednio w Administracyi P. F. N. zeszyt Mk 3.

Redaktor odpowiedzialny: M, J, MIlgo.

Wydawca: Spétka Wydawnicza ,Zyeie J RowlaSfl*.

Drukarnia ,,Glosn Narodu* w Krakowie-, ni $w, Tomaeza Hb.



